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Kűldnlegei Rizspor 
BISM ÚTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
P A S I S — • , rus ds la Falx , 8 — FARM-

A N A G Y K R A C H ! 
N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 

Kímélték meg s egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte 
magát egész készletét — a munkadíj csekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Én vagyok felhatalmazva ezen 
megbízást eszközölni. É n tehát minden embernek adom 
az alant felsorolt tárgyakat pusztán 6 f r t 6 0 k r . meg­
térítése mellett és pedig: 

6 drb legfin. asztalkóst val.ang. pengével, 
6 • amer. szab. ezüst v i l l á t egy drbból 

• • • • evőkanalat, 
• • • a kávékanalat, 
• a • a levesmerőkanál 
a a a a tejmerőkanalat, 
a a a a t o j á s t a r t ó t , 
a angol Vletorlatálozát , 
• pompás asztali-gryertyatartót, 
• teaszürőt, 
a legfinomabb oznkorszórót, 

e 44 drb összesen esak 6 frt 6 0 kr. 
A fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 frtba 

került és most ezen minimális árért 6 
f o r i n t 6 0 k r a j c z á r é r t kapható. Az 
amerikai szab. ezüst egy teljesen fehér 
fém, mely ezüst színét 25 éven át meg­
tartja, miért is jótállás vállaltatik. Leg 
jobb bizonyítékául, hogy ezen hirdeté-

'nem szélhámosság *^M 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha az 
áru nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a p é n z t 
Senki se mulaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar­

nitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
h á z a s s á g i ós aalfcaalml a j á n d é k a i ós j o b b h á z t a r t á ­

s o k ré szére . 7806 

Kapható esak HIRSCHBERG A.-iiál 
az egyesült amerikai szabad, ezüstáruk gyár 

főképviselőségénél, 
Bécs, I I . , R e m b r a n d s t r a s s e 19 /7 . Telefon 7114. 
Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett. — Tiszt l tó-por 
hozzá 10 kr. Csupán az i t t látható véd-

jeg-ygyel valódi . (Egészségi érc.) 
Kivonat az e l i smerő l eve lekbő l : 

Becses evöeszközküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve és kérem m ' í eay olyan garnitúrát, 14 drb. amerik. szab. 
ezüstből utánv. küldeni. 

Bozovics, Kr.Szörénym. 18/7. 896. 
Keresztez 8 . fószolgabirő 

• Az első küldeménynyel nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 
•gy garnitúrát. 

**loesa. Majorosy János , kanonok. 
• A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 

egy küldeménjt 6 frt 60 krért. 
Kolozsvár. Báaffjr báró 4 ezcell. 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fentar* 
tásara legkitűnőbb, teljesen ártalmat­
lan, vegytiszta és zsírmentes készít-

meni' a TKÍVt meny a 7502 

Margit Creme 
R6vid idő alatt szüntet izeplót, máj­
foltot, pattanást, borátkát (mitesser) 
és minden más bórbajt. Kisimítja a 
ránczokat és himlóhelyeket. még ko­
ros egyéneknek is flde bájos arczszint 
kölcsönöz, ára 50 kr.. nagy 1 forint. 
Margit hölgypor 60 kr, 3 színben. 
Margit szappan :S5 kr. Margit 

fogpép (Zahnpasta) 60 kr. 

Készítő F Ö L D E S gyógyszertára, 
Aradon Deák Perencz-ntcza 1 1 . sz. 

Főraktár: Tö rök József gyógyszer tá ra , Buda-
dapesten, Kiralymtoza 12. 

^ffW 

R í Ú r i o n í V A l . A n t l k , " l t o r o k , h r o n o e - o k , n i e i s s « n i e s Al t -
i í " i ; l S r i i 3 k 1 W I e a P°r<««Uan, antik ékszerek, nippek, ké" 

s "v8vBa p e k ea bronoe-os i l lárok most olcsón kaphatók' 

RETHr ZSIGMOM-nál IV, Granátos-oteza 8. 
Hagyatékok megbecsülteinek és esetleg megvétetnek. 

A mi öltönyeink 
feltűnést keltenek. 

E g y e l e g á n s . ö l t ö n y 12 f r t , t é l i k a b á t 
H f o r i n t és f e l j e b b a z . A n g o l s z a b ó ­
n á l K o h n H e i l m a n n és f i a i , B u d a p e s t , 
K á r o l y - k ö r u t 12. f ö l d s z i n t és e l s ő eme­
l e t k a p h a t ó k . S z a b o t t - á r a k . T é s s é k 

a c z i m - ü n k r e f i g y e l n i . 7876 

41. SZÁM. 189&^jyFf,T ,Tt> 

KIRÁLYNÖ-ARCZCREME, 
legjobbnak isméit arczszépitő a világon. 

Ezen arccréme a legrövidebb idó 
alatt eltávolít az arézról minden 
bórtisztátlanságot, u. m. szepU, 
poisenes, mitesser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Egy tégely 70 kr., 
király nS-oreme szappan 1 drb 
SO kr. — Királynó-hölgi/por 
fehér, rózsa és créme színben 
\ doboz 70 krajezár. Szétkül' 
77*1 dési főraktár: 
Temesváry József 

Angyal-gy 
Zotnbor, J 

/yszertára 
ka i - té r 2 . 

Budapesten Török József gyógy­
szertárában, Király- utcza 11. sz. 

közkedveltségnek örvendenek k ö h ö g é s , 
r e k e d t s é g , t o r o k é s l é l e g z é s i s z e r ­
v e k m ű k ö d é s i z a v a r a i n á l a k i t ű ­

n ő n e k b i z o n y u l t 

EGGFl-féle MELLPASZT1LLÁR 
(t doboz 50 kr. és 1 frt. Próbadoboz 25 kr.) 
Bérmentesítés 20 kr. — A gyomor rendetlen 
működésénél r.idikalis hatásúnak bizonyultak 

E G G E R s z ó d a p a s z t i l l á i 
(1 doboz 30 kr). Bérmentesítés 40 kr. Mindkét szer kapható 
minden gyógytárban. —• Fő- és szótküldési raktár Magyar­
országon. Nádor gyógysz . Budapest , Váczi-körut 17. 

Báli 
Selyemkelmék 

pompás újdonságok, valamint fehér, fekete és szine 
selyemkelmék mindenféle minőségben. Közvetlen el* 
adás magánosoknak igazig gyári árakon, portó- és 
vámmentesen a házhoz szállítva. Ezer meg ezer elis 
merő irat. Milyen színekből óhajt Ön mintákat? 
G R I E D E R ADOLF ÉS Tg* 

selyemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 0700 
Spanyol kir. udvari szállítók. Spanyol kir. udvari szállítók 

Vérszegények és lábbadozók 
vassal igyanak 
Vs liter ára 
1 frt 20 kr. 

Vi liter ára 
2 frt 20 kr. 

Kész í tő Ser rava l lo gyógyszerész Tr i e sz tben . 
P o m p á s i z ü , a miért a gyermekek is igen szívesen iszszák. 

Sokszor kitüntették, Minden gyógyszertárban kapni. 

Z. B Á R D I G A B I G R Ó F N É 
O Méltósága—elismert fővárosi szén-
seg — legkedveltebb toilette-czikkeii 

Sa tane l l a - hölgypor 
(fehér, rózsa és crém) és 

S A T A N E L I i A - C R É M E 
báj,szépse'g,üde és hófehér arez 

azonnali előállítására ! 
A kettő együtt is és külön-külön 
használható 1 Annyiban különböz­
nek a_ tibhi készítményektől, hogy 
használatát minden időben ab­
ban l e h e t hagyni — a nélkül -
hogy a legkisebb foltot vagy ránczot 
hagyna maga után. Nem mari és 

nem éget 1 7735 
S a t a n ella-ha j szesz 

mely a hajhullást akkor is megszün­
teti, ha aza legnagyobb betegségek 
következménye; hajnövést elősegíti; 

moly nem bántja, hajtőrés és korpaképződés nem létezik. Egyedüli ké­
szítő: Erényi B é l a gyógyszerész, Szabadszálláson (Pestm.) Főraktár: 
Török J ó z s e f Király-utcza, Molnár é s Moser Koronaherczeg-utcza, 

l u x Mihály Muzeum-kőrut, Majthényi B é l a Egyetem-ntcza. 

WF" Ára 1 forint, -TW 

6 arany, 18 ezüst érem; 30 disz- és elösmerö oklevél. 

Kwizda-féle 

Restitiitionsflnid 
cs. és kir. szab. mosóvíz lovaknak. 

Egy üveg ára 1 frt 40 kr. 
35 év óta használják udvari istállók­
ban, nagyobb katonai és polgári is­
tállókban, nagyobb megerőltetések 
előtt erősitöszer, ilyenek után az 
erő visszaszerzésére | továbbá rándu­
lásoknál, az izmok meredtsóge ese­
tében stb a lovakat a trainingben 
erőpróbákra képesifi. Valódi minő­
ségben csak fent látható védjegy­
gyei ellátva kapható Ausztria ét 
Magyarország összes gyógyszertá­
raiban és drogueriában. Főraktár: 

Kwizda Ferencz János. 
cs. és kir. o.'in., román kir. és 
bolg. fejed. udv. szállító, ker. 

gyógyszerésznél 7640 
KornenWgban, Bécs mellett. 

CXCCÜV éi$ i^mfowt 
Tápláló, üditő és könnyen emészthető ital. 

T-ttlm tf t . g j o b b • 
•szájnak •« fogaknak.1 
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Magyarország legszebb látványossága 
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Arm a frt 6 0 k 
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A 
diszfelvonulás 

Frunklin-TársuUt nyomdája, (Budapesten IV., Egyete: 

ór iás i k ö r k é p 

festette Eisenhut FereBCt 
Látható Városliget Andrássy-út végén 

a magyar körkép-társaság palotájában 

reggel 9 órától este 6 óráig. 
Belépő díj 50 krajcsár. 7801 

Gyermek- és Utonajegy őrmestertől lefelé 30 kr. 
im-nteza 4.) 

I "í 
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42. SZÁM. 1898. BUDAPEST, OKTÓBER 16. 45. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁBNAPI ÜJSÁG és I egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 6 a Cupán a VASÁRNAPI OJSÁG \ T . M i m f " 
I félévre — 4t * 

Csupán a P O L I T I K A I Ú J D O N S Á G O K 
egész évre 5 . 
ft'W'vre 2 . 5 0 

Külföldi előfizetésekhez a postailac 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

EGY MAGYAR TÖRTÉNETI KÉPGYŰJTEMÉNY. 
Ernszt Lajos gyűjteménye. 

T
íz ESZTENDŐ komoly, öntudatos munkájá­

nak s folyton fokozódó áldozatkészségnek 
eredménye az a nagybecsű magán gyűjte­

mény, melyet igazán nevezetes szempontok 
tesznek mennél szélesebb körök figyelmére és 
elismerésére érdemessé. Megteremtője, mikor 
gyűjteménye körvonalait kijelölte, nem is sej­
tette, hogy merész ábrándjai ily szép valóra 
fognak válni, s abban, hogy a kezdet nehézségei­

vel oly sikeresen szembe tudott szállni, lelkese­
désének és nemzeti érzésének oly bizonyítékát 
adta, mely valóban a legszebb reményeket kelt­
heti iránta a jövőre nézve is. 

Már maga az az eszme, a mely a gyűjtemény 
vezérelvéül szolgál, a mily érdekes, épen oly 
nagyszabású. 

Eniszt Lajos ugyanis egy magyar nemzeti 
történeti képgyűjtemény létrehozását tűzte ki 
czélúl maga elé. Nem riasztotta vissza az a 
gyakran hangoztatott panasz, hogy nemzeti 
emlékekben szegények vagyunk. Hazafias buz­

gósága s a nemzeti múlt iránt való mély érdek­
lődése nem tudott megnyugvást találni abban, 
hogy állami gondozás alatt álló intézetek amúgy 
is elvégzik az összegyűjtés fáradságos munká­
ját. Erezte, hitte, hogy a komoly törekvésnek 
ezen a mezőn is lehet aratásra kilátása; igen jól 
belátta, hogy a hivatalos adminisztráczió elke­
rülhetetlen nehézkességeivel inkább csak a szé­
les országutakon halad, s hogy az állami gyűjte­
mények föladatai mellett igen üdvös munkát 
végezhet, a ki a rejtettebb ösvényeket is végig 
kutatja. S ez az erős hit, párosulva munka-

POLITIKAI VONATKOZÁSÚ ARCZKÉPEK. 

ERNSZT LAJOS MAGYAR TÖRTÉNETI KÉPGYŰJTEMÉNYÉBŐL. 
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kedvvel és kitartással, ime megter­
metté a maga gyümölcsét. Valóban 
méltán írhatta a magyar közmű­
velődés minden mozzanatát oly 
gonddal figyelő Szili/ Kálmán erről 
a gyűjteményről a következő so­
rokat : «Bámulom, hogy egy fiatal 
ember alig tiz év alatt ily nagy 
becsű gyűjteményt birt összeállí­
tani. Mire képes a buzgalom s a 
hazaszeretet: e gyűjtemény fényes 
bizonyíték reá!» Tegyük hozzá 
még, hogy a szakértelem. Mert 
köztudomású dolog, hogy az en­
nek hiján levő gyűjtői buzgóság a 
legtöbbször nem egyéb időnek, 
pénznek egyszerű és sokszor ár­
talmas elfecsérlé3énél. Ernszt La­
jos a szükséges történeti és mű­
vészeti ismeretekkel fölkészülve 
folytatja gyűjteménye gyarapítását 
és fejlesztését. Szorgalmas egye­
temi tanulmányai mellett beutazta 
Német-, Olasz- és Francziaorszá-
got, különös figyelmet fordítván a 
nemzeti történeti gyűjteményekre. 
S épen első velenczei utazása al­
kalmával a Dogé-palotában Velen-
cze dicső múltját visszatükröztető 
gyűjtemények hatása alatt hatá­
rozta el, hogy minden erejét a ma­
gyar nemzeti múlt emlékeinek föl­
kutatására fogja szentelni. 

1894-ben már kezdtek kibonta­
kozni a gyűjtemény főbb körvona­
lai, s ennek a Történelmi képcsar­
nokban való ideiglenes elhelyezése 
volt Ernszt Lajos első szereplése 
a nagyobb nyilvánosság előtt. A 
Történelmi Képcsarnok akkor kiadott kataló­
gusában az Ernszt-féle ideiglenes letét 59 szám­
mal szerepel. S ha elgondoljuk, hogy most a 
gyűjtemény már több termet foglal el s csak a 
lapunk jelen számában bemutatott, nagyon is 
megválogatott darabok száma majdnem meg­
haladja a félszázat: elképzelhetjük, hogy ebben 
az esetben mekkora szorgalom társult a jó sze­
rencséhez. 

Most már valóságos kis múzeum az Ernszt 
Lajos magángyűjteménye, a mely ha külföldön 

WARHAFTICE CONTTRAFACTV* • DE SS WOUTEBORNFN HE 
•*V SER1N •>• t.OBUCH 

GEDECHTNlS i T 6 6 -
NICOLAVSCRAF 

Jenichen Boldizsár metszete 1566-ból 

ZRÍNYI MIKLÓS, A SZIGETVÁRI HŐS LEGRÉGIBB ARCZKÉPE. 

(Egyetlen ismert példány.) 

ERNSZT LAJOS MAGYAR TÖRTÉNETI KÉPGYŰJTEMÉNYÉBŐL. 

PERZSA KÖVET RUDOLF MAGYAR KIRÁLYNÁL PRÁGÁBAN, 
1605-BEN. 

volna, már rég emlegetés tárgya volna még az 
útikönyvekben is, s melyet tulajdonosának itt 
nálunk is előbb-utóbb egészen nyilvánossá kell 
tennie. Erre nézve a legnagyobb akadály a sze­
rencsés fiatal ember szerénysége. Egyébként 
Ernszt már most is a legnagyobb készséggel 
használatára bocsátja gyűjteményét mindazok­
nak, a kik a tudomány vagy a művészet szem­
pontjából érdeklődnek iránta, s a hazai törté­
nettudomány, valamint a művészet már is igen 
sok hasznát vette e kincses bányának. Az 
«Athenaeum» ezredévi nagy történetének, a 
Beöthy Zsolt képes irodalomtörténetének, s a 
Szilágyi Sándor által szerkesztett «Történeti 
Életrajzok* czimű vállalatnak alig van kötete, 
melyben az Emszt Lajos gyűjteményéből érde-
kesnél-érdekesebb másolatokat nem találnánk. 
A «Vasárnapi Ujság»-nak is többször volt már 
alkalma e gyűjtemény egyes érdekes tárgyait 
képekben bemutatni. Ma, a ki a magyarországi 
festészet vagy szobrászat történetével foglalko­
zik, el nem mulaszthatja, hogy a gyűjtemény­
ben levő emlékeket, vagy a gyűjteménynek 
egyre gazdagodó kézirattárát föl ne használja. 
Szana Tamás is több nevezetes darabot közölt e 
gyűjteményből magyar műtörténeti munkáiban. 
S Ernszt Lajos abban találja legfőbb örömét, ha 
íróknak, vagy művészeknek ily módon szolgála­
tára lehet; mert egész gyűjtésének egyik leg­
szebb tulajdonsága, hogy, mint Szalay Imre, 
a Nemzeti Múzeum igazgatója találóan meg­
jegyezte, «gyűjteménye minden tárgyát köz­
kincsnek tekinti». Ebben annyira megy, hogy 
némely dolgokat saját költségén sokszoro­
sítva is kiad gyűjteményéből. Nem rég indí­
totta meg «Magyar Műtörténeti Adatok» czi­
mű kiadványainak sorozatát, melyben rendre 
közzé fogja tenni a gyűjteményében lévő mű­
vészettörténeti becsű kéziratokat. A sort Hesz 

Jánosnak 1820-ban készült s ma­
gyar képző művészeti akadémia 
fölállítására vonatkozó tervezeté­
nek közrebocsátásával kezdte meg 
melyet annak idején az orsz. 
régészeti és embertani társaság­
ban is bemutatott. Ezt fogják kö­
vetni az Izsó Miklóstól és Markó 
Károlytól hátramaradt iratok, le­
velezések, melyeknek kiadásai 
mintegy kiegészítő oklevéltárak 
lesznek az említett művészekről 
Szana Tamástól megirt monográ­
fiákhoz. 

íme, ezek a czélzatok és törek­
vések lebegnek Ernszt Lajos sze­
mei előtt. Nemzeti életünk jelen 
korszakában az általa művelt tér 
egyike a legszerencsésebben meg­
választottaknak. Összegyűjteni po­
litikai és szellemi életünk jelesei­
nek egykorú eredeti képmásait, a 
nemzeti történelem nagy esemé­
nyeit a művészet eszközeivel meg­
örökítő alkotásokat s mindezeket a 
tudomány és művészet számára 
mennél hozzáférhetőbbekké tenni: 
erre törekszik ő, s gyűjteménye a 
legfényesebb bizonyság, hogy tö­
rekvése nem maradt meddő. Min­
denkit meggyőzhet erről a gyűjte­
ménynek rövid áttekintése, a mit 
nem sokára igen meg fog könnyí­
teni a gyűjteményről most készülő 
tudományos katalógus. 

Az Ernszt Lajos gyűjteménye ez 
idő szerint kilencz csoportra van 
osztva, ezek: 1. politikai arcz-
képek, 2. magyar írók arczképei, 
művészeknek lehetőleg önalkotta 
4. magyar történeti képek cso­

portja ; továbbá: 5. irodalmi és politikai hu-
morisztikus rajzok gyűjteménye (Jankó János 
eredeti rajzai), 6. szoborgyűjtemény, 7. met­
szetek, 8. kéziratok, és 9. viseletképek tára. 
E csoportok természetesen nem mind egyenlő 
gazdagságúak, de mindenik tartalmaz sok igen 
nevezetes és ritka darabot. 

A politikai történelem körébe vágó arczképek 
csoportjában ott vannak többek közt I. József, 
I. Ferencz királyok, Mária Ludovika, Karolina 

3. magyar 
arczképei, 

PERSA KÖVET RUDOLF MAGYAR KIRÁLYNÁL PRÁGÁBAN, 

1605-BEN. 

VISELET-KÉPÜK A XVI. SZÁZADBÓL : MAGYAR LOVAS VITÉZEK. 

PÁRVIADAL MAGYAR ÉS TÖRÖK VITÉZ KÖZT. 

(Egyetlen ismert példány.) 
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MAGYAR LOVAS VITÉZ 1613-BÓL. 
MAGYAR VISELET A XVII. SZÁZADBÓL. • 

ERNSZT LAJOS MAGYAR TÖRTÉNETI KÉPGYŰJTEMÉNYÉBŐL, 

MAGYAR HARCZOS A XVII. SZAZADBÓL. 
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Auguszta királynék, továbbá gr. Zichy Ferencz 
győri püspök, Pázmány Péter, Rudnay, Ko-
pácsy, Simor herczegprimások, Hadik és Ná-
dasdy hadvezérek eredeti egykorú olajfestmé­
nyekben. A szabadságharez alakjai közül Szemere 
Bertalan miniszter, Asztalos Sándor és Földváry, 
a váczi hős arczképein kivül különösen Kos 
suthnak 1848-ban Eybeltől festett képmása igen 
érdekes, már csak azért is, mert a nagy ember­
nek ez az egyetlen arczképe abból a nevezetes 
esztendőből. S hogy a magyar történelem mily 
tág értelemben van felfogva ebben a gyűjte­
ményben, legjobban mutatja két kis mesteri 
arczkép, melyeket Ernszt Lajos nagy áldozatok 
árán szerzett meg művészeti értékükön kívül 
különösen azért, mert a magyar történethez 
némi vonatkozásuk van. Két persa követ arcz-
képei ezek, a kik 1605-ben 
követségben voltak Eudolf 
magyar királynál. Könnyen 
meglehet, hogy ezeket az arcz-
képeket az udvari arczkép-
gyűjtemény számára készí­
tette bizonyára valamely fran-
czia művész. A bécsi császári 
gyűjteményben kétségkívül 
ma is kész örömmel fogad­
nák e két finom kis darabot. 

Az irodalomtörténeti arcz-
képgyűjtemény nevezetessé­
gei közül különösen a Petőfi 
arczképeire büszke tulajdo­
nosuk. S ez érthető is, ha el­
gondoljuk, hogy a tünemé­
nyes pályájú nagy lantos kül­
sejéről épen olyan legendák 
keletkeztek, a minők titokza­
tos eltűnéséről támadtak. A 
Petőfi igazi hű arczképe még 
mindig kérdéses, és így az 
Ernszt gyűjteményében levő 
eredeti példányok már ezért 
is igen becsesek. Ez a gyűj­
temény őrzi ugyanis Barabás 
Miklósnak Petőfiről 1846-ban 
fölvett tusrajzát, mely után 
Tyroler elterjedt aczélmet-
szete készült. Azonban a Ba­
rabás eredeti rajzának és az 
említett metszetnek összeha­
sonlítása után kitűnik, hogy 
Tyroler sok változtatást enge­
dett meg magának. Egyéb­
ként a Barabás rajza is csak 
annyiban tekinthető adatnak, 
a mennyiben természet után 
készült, csakhogy a Barabás 
akkori eszményítő modorá­
ban. Talán közelebb járnak az igazsághoz Petőfi­
nek Orlaytól való képei, melyekből kettő van a 
gyűjteményben. Az egyik egy mellkép, a másik 
pedig az, a mely «Petőfi Debreczenben» czimmel 
több rendbeli sokszorosítás révén nagyon elter­
jedt. A hideg szobában merengő költőt ábrázolja. 
APetőfi arczképeinek sorozatátErnsztnélaJankó 
Jánostól való czeruzarajz egészíti ki, a mely a 
fenmaradt daguerreotyp után készült s kétség­
kívül szintén igen becses adat Petőfi hű kép­
másának megállapíthatásához. A nagy költői 
triász másik két tagja is egykorú arczképekkel 
foglal helyet a gyűjteményben. Vörösmartyt 
Barabás 1836-iki akvarelljében láthatjuk, mely 
egyike a művész legsikerültebb alkotásainak; 
Arany János emlékét pedig ugyancsak a nagy­
jaink arczképezésében fáradhatatlan Barabás 
1865-iki rajzán kívül Székely Bertalannak egy 
későbbi olajfestménye is őrzi. Művészeti szem­
pontból azonban talán Kazinczy arczképe a 

legkiválóbb az irodalomtörténeti arczképek kö­
zött. Az alakbeli csín és kellem emberét Krei-
zingernek igazán finom ecsete öreg korában 
mutatja be. Azonban az ősz haj alatt dombo­
rodó nyílt homlok, az élénk tüzű szemek, s az 
egész arczon elömlő szellemes mosoly ritka 
elegancziával tüntetik fel az érdekes, mindig 
ifjúi elevenségü író egyéniségét. A század ele­
jén angol arczképezők előkelő realizmusára 
emlékeztet bennünket ez a kép. Az író, a ki 
aminél finomabb formák aprólékos keresgélé­
sében annyira fáradhatatlan volt, oly festő tol­
mácsolásában jelenik meg előttünk, a ki a 
finomságoknak erőt tudott kölcsönözni, a mit 
irodalmunk nagynevű reformátoráról nem lehet 
mindig elmondani. Kazinczyra vonatkozólag 
azonban egy más emléket is őriz az Ernszt 

KOSSUTH LAJOS 1848-BAN. 

ERNSZT LAJOS MAGYAR TÖRTÉNETI KÉPGYŰJTEMÉNYÉBŐL 

gyűjteménye. Ez a hiúságról is híres költőnek 
egy levele, melyhez arczélének saját keze által 
vont vázlatrajza van csatolva. Jellemzők a Cse­
rei Miklóshoz intézett levél következő sorai: 

• Profilomat, mely minden hozzáértőknek íté­
letek szerint a legtökéletesebb rajzolás, azért 
küldöm, hogy ha ezt Rostnak felküldened tet­
szenék, felküldhessd, mert ő a cuprum után 
dolgoztathat belé szemet fület, etc. Meg kellenék 
irnod, hogy a haj római módra legyen csinálva, 
mint p. o. a Napóleon pénzein. Nem gondolom, 
hogy en face valami jót csinálhasson a cuprum 
után is kőben a véső*. 

Az irók és költők közül említsük még föl 
Gvadányi, Orczy Lőrincz, Berzsenyi, Kölcsey, 
Toldy Ferencz, Lisznyay Kálmán, Jókai, Ma­
dách Imre és Csiky Gergely neveit, kiknek 
szintén egykorú képmásai találhatók a gyűjte­
ményben. Madáché és Csiky Gergelyé a Jankó 
érdekes rajzaiban. 

Nem kevésbbé gazdag a magyar művészek 
arczképeit tartalmazó csoport, s itt úgyszólván 
mindenik darab nagy értékű műalkotás. Ernszt 
ezeket illetőleg — mint már említettük arra 
törekszik, hogy lehetőleg minden nagyobb mű­
vész önalkotta arczképpel legyen képviselve. 
Igen tanulságos az ilyen gyűjtemény, mint jól 
tudják, a kik a hires florenczi képcsarnokban 
vagy a Louvrenak abban a termében megfor­
dultak, a mely az ilyen sajátkészítésű arcz-
képeket foglalja magában. 

Képzőművészetünk jelenkorát úgyszólván 
egészen magában foglalja a gyűjtemény. A sort 
a nagynevű tájképfestő, Markó Károly arczképe 
kezdi meg. Barabás ifjúkori (1834-ből való) 
arczvonásait azon a csoportképen látjuk, a mely 
Velenczében készült úgy, hogy ott Kozima Sán­

dor és Burghardt barátjaival 
együtt időzvén e találkozás 
emlékéül Barabás Kozimát 
és Burghardot, Kozima pedig 
Barabást lerajzolta egyazon 
lapra. De legbecsesebb a kez­
dődő magyar festészet nagy­
jai közül Broeky Károlynak 
finom aquarellfestésű arcz­
képe. Igazi mesteri mű a mi­
niatűr modorú arczképfestés-
ben. A tőlünk oly hamar el­
szakadt költői lelkű művész 
gyöngéd kedélye tükröződik 
erről a képről, mely a gyűj­
teménynek valóban egyik ne­
vezetessége. Értékes alkotá­
sok Jankó, Izsó és Lotz Ká­
roly arczképei. Lotztól kettő 
is látható. Az egyik még a 
Rahl-féle iskola hatásának 
világos nyomaival, mig a 
későbbi már a leendő nagy 
freskófestőt mutatja be a 
maga saját modorában. Mind­
megannyi az ecset jókedvé­
ben készült termék, a me­
lyekben a művészek lelke 
leplezetlenül nyilatkozik. Úgy 
mutatják be magukat, a mi­
lyenek legőszintébb perczeik-
ben voltak. Ez arczképek egy 
része nem is volt a nyilvá­
nosság elé szánva, s csak az 
Ernszt Lajos utánjárásával 
és áldozatkészségével lehetett 
ezeket így összegyűjteni. Az 
őszinteség szempontjából kü­
lönösen Székely Bertalan fia­
talkori arczképe érdemel ki­
válóbb figyelmet. Az önérzet­

nek, a művészi erő tudatának olyan hatalmas 
kifejezése ez, mely pompás világításával a leg­
nagyobb mestereket juttatja eszünkbe. 

Azonban a művészeknek szánt terem egyik 
falán főleg négy egymás mellé helyezett arcz­
kép vonja magára a látogatók figyelmét. Négy 
nagy mester beszél hozzánk ezekről, mindenik 
a maga saját eszközeivel mutatván be magát. 
Munkácsy a maga őserejével mintegy minden 
számítás, elemzés nélkül vetette papírra érde­
kes fejének jól ismert vonásait; a genie biztos­
ságát árulj a el rajta a legbizonytalanabbnak látszó 
vonás vagy árnyékolat is. Horovitz már az 
elemzés embere; a legnagyobb tudatossággal 
rajzol meg minden egyes vonalat, hogy épen az 
jöjjön ki a képből, a mit művészlelke és ér­
telme kiszámított. S ehhez modorának elő­
kelősége, gondos finomsága járul. És mily 
érdekes látni, mikor az a művész, kinek 
lélektani érzéke már oly sok különböző egye-

Eybl festménye. 
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niseg 
belső világát kutatta föl művészete 

eszközeivel, saját magába tekint és mintegy a 
maga lelkét tárja föl. A Benczúr Gyula arcz-
k é p e m á r csak azért is nagyon becses, mert 
megmutatja, hogy a színek nagymestere, a 
hires festő-tudós a tus kisebb ecsetét is azzal a 
képességgel forgatja, a mely nagy vásznait 
olyan tanulságosakká teszi. A sor negyedik 
darabja, Zichy Mihály czeruzarajza, ismét a 
maga igaz őszinteségével hat. A nagy mester 
egyébként a czeruzának is föltétlen ura. Ezen a 
képen is mintegy kereste a fokozottabb nehéz­
ségű föladatot. A lámpafény visszaverődései va­
lami különös érdekességűve teszik arczának 
szellemes vonásait. 

magyar tárgyú vázlatait, kik közül Geiger 
tagadhatatlan hatással volt történeti festésze­
tünkre. 

Az első korszak alakjai közül Kiss Bálint, 
Weber Henrik, Kovács Mihály, Orlay részint 
rajzokkal, részint festményekkel vannak kép­
viselve, s megjelölik azt az utat, a melyet fes­
tészetünk megtett, a mig Lotz, Thán, Madarász 
Viktor és Székely Bertalan működése folytán 
olyan fokra jutott, amelyen a már magasabb mű­
vészeti szempontokból lehet vizsgálat alá venni. 
Lotz művei közül .Hunyadi János halála* és 
• Kapisztrán János», Than Mórtól a Nemzeti 
Múzeum művelődéstörténeti cziklusa, továbbá 
a Vigadóban levő «Attila lakomája* és a mú-

Munkácsy «Honfoglalás* czímű képének első 
ötletét. Nagy értékű emlék ez is. A honalapító 
Árpádot itt még nem ültette lóra a mű­
vész. 

A történeti képgyűjteménynek mintegy kiegé­
szítéséül szolgálnak a humoros rajzok: Jankó 
János eredeti tollrajzai. így együtt egyszersmind 
igen becses emlékei a művésznek, a kinek ere­
deti magyarosságában a jövő művész nemzedé­
kek is találhatnak sok tanúiságot. A most be­
mutatott két rajz egyike az írók csoportja, ked­
ves irodalomtörténeti emlék marad mindenha, 
míg a másik, a perzekutorokat ábrázoló, egyike 
Jankó legjellemzőbb rajzainak. Eleven humor 
és a kifejezés teszik azzá. Ernszt Lajos Jankó-

ÍRÓK ARCZKÉPEI. 

ERNSZT LAJOS MAGYAR TÖRTÉNETI KÉPGYŰJTEMÉNYÉBŐL. 

A magyar történeti képek összegyűjtésében 
Ernszt Lajos szintén szerencsésen megtalálta a 
helyes szempontot. Arról, hogy nagy művészek 
nagy vásznait szerezze meg, egyelőre le kellett 
mondania már csak azért is, mert az ilyen nagy 
vásznak még mindig ritkák mi nálunk, s a mi 
nagyobb alkotás létre jő a történelmi festészet 
köréből, már előre valamely közintézetnek,vagy 
gyűjteménynek van szánva. Ernsztnek helyes 
érzéke azonban megsúgta, hogy ezeknek a nagy 
képeknek többé-kevésbbé kidolgozott vázlatai 
művészeti és főleg művészettörténeti szempon­
tokból sokszor épen oly becsesek, mint maguk 
a kész művek. Ő tehát ezeknek az összegyűjté­
sére adta magát. Hogy mily eredménynyel, 
arról e nemű gyűjteményének külön terme 
beszél. 

Hogy a magyar történeti festészet fejlődését 
mentől teljesebb keretben mutathassa be, meg­
szerezte Geiger és Kollarz osztrák művészek 

zeumi «Kun László», Madarász Viktortól 
•Mátyás Prágában*, • Szilágyi Erzsébet*, «Sza-
páry Péter* czímű festmények szerepelnek a 
gyűjteményben eredeti vázlatokban. Legérde­
kesebb azonban e tekintetben, hogy Ernsztnek 
sikerűit Székely Bertalan majdnem mindenik 
történeti tárgyú festményének vázlatát meg­
szereznie. S e vázlatok között igazán nagy becsű 
darabok találhatók; van közöttük különösen 
egy, a mely történeti festészetünk egyik leg­
kiválóbb alkotása. Az «V. László* czímű s 
a Nemzeti Múzeumban őrzött festmény vázlata 
ez, mely hatásaiban komolyan versenyre kél 
magával a kész művel. Mintha a tragikai han­
gulat sokkal természetesebben áradna szét 
ezen; mintha a világítás titokzatos varázsa itt 
sokkal hathatósabban ragadna meg bennünket. 
Ennek a vázlatnak megmentése egymagában 
méltóvá teszi Ernszt Lajost a legnagyobb elisme­
résre. Ugyancsak neki sikerűit megszereznie 

nak 198 eredeti kartonát gyűjtötte össze a leg­
nagyobb utánjárással. 

Épen ilyenné teszik a szobrok gyűjtemé­
nyét Izsó Miklósnak rendkívül érdekes váz­
latai. Úgyszólván egész művészi hagyatéka az 
Ernszt birtokába került. Arany, Egressy, Tóth 
József, Zrínyi Miklós, Zrínyi Ilona, Verbőczy 
mellszobrain kívül nagyon tanulságosak külö­
nösen a művészi teremtés belső folyamatának 
tanulmányozására a Dugonics és Petőfi szob­
raihoz készült tanulmányok. Az utóbbi kelet­
kezésének egész történetét nyomon lehet ki­
sérni az Ernszt Lajos gyűjteményében. Itt em­
lítjük meg azt a kedves kis bronz lovas szobrot 
is, mely I. Ferenczet gyermekkorában tűnteti föl 
s mint iparművészeti alkotás is nagyon figye­
lemre méltó. 

A következő két csoport némileg együvé tar­
tozik : értjük a metszetek és viseletképek gyűjte­
ményét. Több ezerre megy a darabok száma s 
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Kreizinger festménye. 

KAZINCZY FERENCZ. 

Egykorú vízfestmény. 

GRÓF GVADÁNYI JÓZSEF. 

1834-iki rajz. 

TOLDY FERENCZ. 

köztük igen sok nagy értékű. A viseletképek 
mindegyike nagyon sokat ér, hiszen tudjuk, 
hogy mily kevés ilynemű hiteles emlékünk ma­
radt fönn. 

Mindezekből csupán egy-két nevezetesebb da­
rab fölemlítésére szorítkozunk. Ennyi is elég 
lesz annak föltüntetésére, hogy a szóban forgó 
gyűjtemény mily értéket képvisel történettudo­
mányunk szempontjából. íme, mikor a magasz­
tos királyi szózat történetünk nagyjai emléké­
nek szoborművekben való megörökítését ren­
delte el, s Beöthy Zsolt történetünk olyan em­
lékei fölött, melyeknek művészeink esetleg hasz­
nát vehetnék, rövid szemlét tartott, az Ernszt 
Lajos metszetgyűjteményének három igen érde­
kes darabjára hivta föl a figyelmet. Fölemlítve 
Zrínyinek, a szigeti hősnek Zündt Mátyás-féle 
norinbergai metszését, így folytatja Beöthy : 

«De Ernszt Lajos gyűjteményében van még két 
egykorú metszet: az egyik Jenichen Boldizsártól, 
a másik ismeretlen rajzolótól, melyeknek előnye 
már csak az is, hogy a kapitányt egész alakjában, 
teljes öltözetben mutatják be. A hasonlatosság 
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mellett is egészen más fejek, s összevetve a 
kettő, a legérdekesebb lelki fejlődést érzékítik 
meg». S a két rajznak részletes összehasonlí­
tása után a Jenichenéről ezeket mondja: «Ez 
az igazi Zrínyi, halálra készülésének törté­
neti órájában, melyet költő-unokája szinte val­
lásos jelentőségre emelt. Azt hiszem, a Zrinyi-
szobor művészének szeme egy szerény ujság-
lapnak ezen a metszetén fog megnyugodni». 

Ugyancsak e kitűnő eszthetikusunk, Beöthy 
Zsolt állapította meg az Ernszt gyűjteménye egy 
másik darabjának, a Bocskayt ábrázoló 1605-iki 
rézmetszetnek művészeti és történeti kiváló 
becsét. 

S épen ilyen értékes dolgokat találnak a szak­
emberek a gyűjtemény viselet-képei között is 
Ott van például a «daliás párviadal »-t bemu­
tató rézmetszet, melyet Szendrey János írt le 
hadtörténeti emlékeinkről szóló művében. 

«A tér közepén, megsarkantyúzva lovát, előre 
szegezett kopjával rohan egymásra a magyar és 
török vitéz. Mindkettő könnyű öltözetet visel. 

A magyar vitéz oldalán szablya lóg, dolmányt 
és kucsmát hord. Köröskörül áll a kiséret; mind 
lovas, váltakozva magyar és török. Jobb oldalt 
tartják készen a vezeték, vagy tartaléklovakat s 
ott ül a magyar csapat jelt adó trombitása, szin­
tén lovon. Mindkét csapat vitézei lobogós kop­
ját tartanak. A magyarok tollas, forgós kucsmá­
kat, zsinóros mentét és medve-kaczagányt s né-
melyikök a szablya mellett még kézíjat és puzd-
rát is hord . . . Képünk hadi viseletünk törté­
neti szempontjából egyike legérdekesebb emlé­
keinknek a. 

Ha még fölemlítjük, hogy a gyűjtemény kéz­
irattára első sorban nevezetesebb művészeink 
leveleit, iratait tartalmazza (Kupeczkytől kezdve), 
megjelöltük a gyűjtemény főbb vonásait. E rö­
vid áttekintés is meggyőzhet bennünket arról, 
hogy Ernszt Lajos mily hasznos munkát végez, 
s hogy áldozatkészsége mily szerencsés feladatot 

C-. - * 

Jankó János rajza. Barabás vízfestménye 1849-ből. 

VÖRÖSMARTY MIHÁLY. 

Jankó János rajz»-

CSIKY GERGELY. 
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Barabás 1865-íki rajza. 

ARANY JÁNOS. 

Daguerreotypia után rajzolta Jankó János. 

PETŐFI SÁNDOR. 

talált, mikor egy ilyen gyűjtemény megterem­
tésére határozta el magát. Legméltóbb befeje­
zésül Fraknói Vilmos emléksorait iktatjuk ide, 
melyekkel a tudós főpap nemzeti és műtörténe­
tünk buzgó, fiatal munkását megtisztelte : 

«Hőn óhajtom, — úgymond, — hogy a már 
is gazdag és értékes gyűjteményt, mely a nem­
zeti történelemre és műtörténelemre egyaránt 
fényt áraszt, lelkes megalapítója még sok évti­
zeden át gyarapíthassa». 

Esztegár László dr. 

A VILLAMVONAT. 
A vasúti közlekedésnek leggyorsabb és leg­

kényelmesebb eszközei nálunk azok a villám­
vagy express-vonatok, melyeket a brüsszeli 
nemzetközi hálókocsi - társulat rendezett be 
Európa legfontosabb forgalmi pontjai között. 
Budapesten hetenként hat ily vonat megy át: 
hétfőn reggel 6 órakor Bécsen át Ostendébe, 
kedden éjjel 12 óra 20 perczkor Belgrád, 
szerdán este 10 óra 15 perczkor Orsova, 
csütörtök éjjel 1 órakor Bécs-Ostende, péntek 
éjjel 12 óra 20 perczkor Belgrád, vasárnap éjjel 

12 órakor Orsova felé. Mind a hat vonat a 
páris-konstantinápolyi úgynevezett keleti ex-
press-vonat része, de ezenkívül vannak rend­
szeres express-vonatok Szent-Pétervár és Os-
tende között Berlinen át. Berlintől Milánóig 
Münchenen át, Kölntől Lisszabonig és Gibral­
tárig Parison és Madridon át, é3 még számos 
kisebb mellékvonat, melyeknek közös jellegük 
az, hogy a gyorsvonatoknál is nagyobb sebes­
séggel haladnak, csak a főhelyeken állanak meg 
s aránylag igen kevés utast visznek, de ezeknek 
nagy kényelmet biztosítanak minden tekin­
tetben. 

Barabás Miklós 1846-iki rajza. 
Orlay festménye. 

PETŐFI SÁNDOR. 
PETŐFI SÁNDOR DEBRECZENBEN. 
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A villámvonatokon való ulazás nem olyan 
drága, mint közönségesen gondolják. Igaz, hogy 
minden utasnak az első osztály menetjegyét 
kell megváltania s ezenkívül 20—30 százalékot 
fizetni a hálókocsi használatáért, végül távolabb 
menve, a vonat étkező-termében kénytelen az 
ember étkezni: de ezeket a külön kiadásokat tel­
jesen megtéríti a gyorsaság. Budapestről Bécsbe 
4, Belgrádba G, Orsovára 9 óra alatt ér el az 
utas; egyetlen nap 3—4 országon futhat át. 
Ezért a villámvonatot ma már nemcsak gazdag 
urak használják, hanem üzletemberek is, a 
kik legjobban tudják, hogy mindenek fölött 
legdrágább az idő. 

A villámvonat rendesen csak hét kocsiból áll, 
melyek egyike-másika különben sokkal nagyobb 
a rendesnél s a nemzetközi hálókocsi-társaság­
nak a mi fővonalainkon nagyon ismeretes 
kocsijaihoz hasonlít, csakhogy azoknál dísze-

szekrénynyel, fésűkkel, szappannal, kefékkel, 
türölközővel és vizesüvegekkel. A falak maha­
góni fából vannak s a legkisebb bútorok is 
igen csinosak. Minden fülkében fenn és lenn 
szellőztető-készülékek, fogasok és csomagtartó 
hálók, függönyök és más szükséges dolgok van-
vak. Az ágy igen tiszta és egyszerűsége mellett 
is elegáns. Valósággal úgy érzi itt magát az 
utas, mintha fogadóban volna. Az ételt, ha 
kívánja, behozzák, a reggelit, melynek ára l1/* 
frank, rendesen a hálófülkékben szokták el­
költeni. 

Még érdekesebbek a főző- és étkező-kocsik. A 
főző-kocsinak közepén van a jól megerősített 
vaskemencze ; ennek oldalait szekrények borít­
ják, melyekben a konyhaedények, asztali fehér-
neműek s fűszerek vannak, elől pedig a tálaló­
asztalok. A tűzhelyen csak két lyuk van, úgy, 
hogy az ételek elkészítése nagy ügyességet és 

osztrák földön szállhat ki ismét. Élelmiszereket 
különben útközben is vesznek fel, de minden­
kor táviratilag előre megrendelve. A kamarában 
nagy helyet foglal el a jégszekrény, mivel jeget 
és vizet e vonaton nagy mennyiségben használ­
nak. Általában minden kis helyet igyekeznek 
felhasználni, még a kocsi mennyezetét is, mely­
ről sonka, szalonna s más élelmiszerek csünge­
nek le. 

Az ebédlő-terem olyan, mint a mi gyors­
vonatainkon szokásos étkező-kocsik; azonban 
kissé tágasabb s mindenek fölött fényesebb. 
Nagy ablakaiból pompás a kilátás a vonat gyor­
sasága következtében minden pillanatban vál­
takozó környékekre. Az étkek olyanok, mint az 
első rangú fogadóban. Külön szoba van benne 
a kávézásra s esetleg társas mulatságokra ; de 
a dohányzás sem okoz itt szemrontó füstöt, 
mivel a szellőztetésre nagy gondot fordítanak. 

MŰVÉSZEK ARCZKÉPEI. 

ERNSZT LAJOS MAGYAR TÖRTÉNETI KÉPGYŰJTEMÉNYÉBŐL. 

sebb. A vasúttársaságok csak a gőzmozdonyokat, 
postakocsikat és csomagszállító-kocsit adják a 
vonathoz ; ellenben a társaság adja az étkező-
kocsit, konyhakert és élelmiszerek kamaráját 
tartalmazó kocsit, s végűi két hálókocsit, 
melyek nappal valóságos szalonkocsik. Ez a hét 
kocsi egymással összeköttetésben áll ; a kocsi­
ból kocsiba nyíló folyosón végig járható az 
egész vonat. Mindenik kocsi világosbarna 
deszkákból készült s bronzbetűs felirat van 
rajtuk. A kocsikon kívül a társaságnak külön 
személyzete is van, rendesen hét ember: a 
vonatvezető, ki a számadásokat viszi s kinek az 
étkező-terem végében külön irodája van, a 
főpinczér, ki piros mellényt és kék frakkot 
visel, két hálókocsi-felvigyázó, egy podgyászőr, 
a szakács és végfii a kukta. 

A hálókocsik rendkívül kényelmesek és ízlé­
sesek. Minden kocsiszakaszban csak két ágy van 
B azok közül is csak akkor használják a mási­
kat, ha az első beleegyezik, vagy épen kívánja. 
A falakat aranyozott bőrszőnyegek borítják. Van 
a hálófülkékben az ágyakon kivfil nagy, kényel­
mes pamlag és minden szakasz szomszédságában 
külön kényelmes öltözőszoba tükörrel, mosdó-

gyorsaságot kíván, annyival inkább, mivel a 
kocsik, bár finom rugóik miatt simán járnak, 
de mégis folyton mozognak. Többnyire minden 
ételt külön előre készítenek el s a tűzhelyen 
rövid ideig tüzelnek. De mindamellett nagyon 
nehéz és sok gyakorlottságot kivan a szakács 
munkája, mert az utasok előkelőségéhez képest 
az étlapnak meglehetős változatosnak kell 
lennie. Ezért oly külön kocsija is van a vonat­
nak, mely csupán kamarául szolgál. Oda idege­
nek nem mehetnek be. A kamra-kocsinak 
nincs ablaka, csak feltoló-táblával ellátott 
nyílásai, mint a teherkocsiknak. Az ételek és 
italok egymástól elkülönített helyen vannak, 
hogy a pinczérek ételhez, italhoz könnyen 
hozzáférhessenek. Érdekes, hogy az italokat 
azon országok szerint csoportosítják, a melyeken 
a vonat keresztül megy, hogy a városi hivatal­
nokok nehézség nélkül vizsgálhassanak meg 
mindent. Németország utolsó állomásán például 
belép a fináncz, lezárja és lepecsételi a német­
országi borokat és söröket tartalmazó szekrényt, 
kinyitja az osztrákot s azt megvámolja. Termé­
szetes, hogy a vonat addig nem állhat; ez 
eljárás közben tovább robog s a fináncz csak 

Különben is, a ki nem keresi a társaságot, 
visszavonulhat saját fülkéjébe, hol nappal el­
tűnik az ágy s az egész kényelmes úri szobává 
alakúi. 

Ily sok kényelemmel s lehető legnagyobb 
gyorsasággal utazhatik ma még az aránylag 
szűk erszényű ember is. Parisból Konstanti-
nápolyba menni, tehát egész Európán át utazni 
s ezerféle vidéket meglátni, nem kerül egészen 
3 napba sem s ezt az időt is fel lehet használni, 
mivel a kocsikban olvasni, irni, vagy bármi 
mást végezni egész kényelemmel lehet s az 
éjjeli ut sem meríti ki az utazó erejét, mint 
más vasutakon. 

EGYVELEG. 
* Hamisított múmiák. A berlini királyi múzeum­

ban lévő tizenhét egyiptomi király és királyné mú­
miáját ezelőtt néhány esztendővel Alexandriában a 
német kormány egy millió frankon vásárolta. Most 
pedig kitűnt, hogy a múmiák jól sikerült hamisít 
ványok, melyeket valami nemzetközi szédelgo-szo-
vetkezet gyártott. 

Kaját rajza 1892-ből. 
Saját rajzú I88I-ÚJ1. 

MUNKÁCSY MIHÁLY. BENCZÚR GYUI.A. 

Barabás és Kosima rajza-

BARABÁS8 MIKLÓS, BURGHARDT ÉS KOSIMA SÁNDOR 1831-BEN VELENCZÉBEN. 

'//.• Mit 

Balogb Zoltán rajza. 

IZSÓ MIKLÓS. 

Saját festménye. 
Saját festménye. Saját fes-tméuyc 

IFJ, MARKÓ KAROLY. 
BROCKY KÁROLY. MARÓ KÁROLY. 
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Saját festménye. 
LOTZ KÁROLY FUTALKORI ARCZKÉPE. 

Saját festménye. 
SZÉKELT BEBTALAN FIATALKORI ARCZKÉPE. 

A MOSTANI ES A HAJDANI BÖRTÖNÖK. 
Lenót re G. után francziából. 

A fresnei (francziaországi) központi fogház­
ban, — hová a Mázasban és Roquetteben le­
tartóztatott foglyokat újabban áthelyezték, — 
egy-egy ember eltartása naponta nyolcz frankba 
kerül, a mennyiért némely párisi Grand-Hotel­
ben lakást és teljes ellátást adnak. 

A franczia állam évenként öt­
venezer foglyot lát el ilyformán, 
kiknek nagyobbrésze tolvajok, 
hamisítók és sikkasztókból áll. 

A franczia forradalom előtt az 
államnak esze ágában sem volt, 
hogy a gonosztevőket közköltsé­
gen tartsa. Egész Parisban csak 
egy börtön, a Bastille volt. A többi 
börtönökben, u. m. a Conciergerie, 
La Force, és a Chátelet börtönök­
ben csak addig tartóztatták le a 
vádlottakat, míg ügyük el lett in­
tézve. Ekkor aztán az elitélt hom­
lokára vagy vállára tüzes vassal va­
lami jelet nyomtak, néhány órára 
pellengérre állították, hogy min­
denki lássa és tőle óvakodjék. 
Ezek után, — ha csak valami na­
gyobb vétség miatt a gályákra nem 
küldték, elbocsájtották a fog­
lyot. 

Ámde az emberbarátok mást 
gondoltak. Szerintük a személyes 
szabadság elvesztése még a leg-
megrögzöttebb gonosztevőt is jó 
útra térítheti. Már pedig a tapasz­
talás azt mutatja, hogy az em­
berbarátoknak nincs igazuk. A fe­
nyítő törvényszékek birái meg­
mondhatják, hogy a fegyenczek 
kilencztizede a börtönt megked­
veli és oda visszavágyik. A tél 
elején, a börtönök régi vendégei, 
kiknél a börtön valóságos üdülő­
hely számba megy, szándékosan 
elfogatják magukat. Míg a szegény 
ember a Szajna zavaros rósz vi­
zét iszsza, a börtönökben levők 
kifogástalan, szűrt vizet kapnak, 
és a kitűnő élelmezés mellett a 
foglyok rendesen meghíznak. 

A mi a hírhedt Bastille-t illeti, 
Funck-Brentuno, az Arzenál tu­

dós könyvtárnoka munkájában a következő ada­
tokat közli: 

A Bastille kormányzója minden alsóbb raűgú 
fogolyért naponta három livret kapott; egy 
polgárért öt livret, egy bankárért, bíróért vagy 
tudósért tiz livret, és egy parlamenti tagért 
tizenöt livret vagyis körülbelül tizenöt frankot 
kapott. Rohan bibornok eltartása a Bastilleban 
naponta százhúsz frankba került. A kurtanai 
herczeg ugyanott öt hónap alatt 22 ezer frankot 

Saját rajza 1888-ból. 
HOROVITZ LIPÓT. 
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költött. Miután pedig az akkori pénzérték a 
mait háromszorosan felülmúlja, a tartás nagyon 
is drágának mondható. 

De lássuk, mit kaptuk ennyi pénzért a Bastille 
foglyai. Benneville, könyvében a Bastilleban töl­
tött fogságát leírva, többek közt első ebédjéről 
ezt mondja: a börtönőr egyik asztalkendőmmel 
leterítve zöldborsó levest csirkehússal, kitűnő 
főtt marhahúst mártással, borjúhúst rizszsel, 
szarvasgombával és spárgával, utána borjú­

nyelv ragout, végre finom kétszer­
sültet és két reinette almát tálalt 
fel. Erre nagyon jó burgundi vörös 
bort akart tölteni, s midőn egy 
pohárral megkínáltam, azt felelte, 
hogy bort innia nem szabad. Azon 
kérdésemre, hogy élelmezésem 
költségeit én fizessem-e, vagy pe­
dig a királynak köszönhetem, — 
azt válaszolta, hogy mindent kér­
hetek, mire vágyódom, a király 
mindent megfizet. A király azt 
akarja, hogy pénteki napokon böj­
töljek, de azért ekkor is jól tar­
tottak. A böjti ebéd — írja Benne­
ville — egy tál ráklevesből, két­
féle sült halból és három egyéb 
tál ételből állott. 

Ennyit a Bastille foglyainak 
élelmezéséről. Öltözetük sem volt 
az utolsó. Télen házinyúl-szőrmé­
vel bélelt kabátot, szines nadrá­
got és selyemmel bélelt mellényt 
viseltek. A nők tetszésük szerint öl­
töztek, még pedig drága kelmék­
ből készült ruhákban. Szórako­
zásul a Bastille könyvtára szol­
gált, melyben a legújabb szépiro­
dalmi és tudományos munkák 
megvoltak. Mindezekkel szemben 
borzalommal olvassuk LouisBlanc 
könyvét a Bastille és a Plessis les-
Tours börtöneinek berendezéséről, 
valamint az ott fogva tartott em­
berek sanyargatásáról. 

Midőn aztán Victorien Sardou, 
az 1889-iki párisi világkiállítás 
alkalmával többed magával a tör­
ténelmi emlékek csarnokában » 
Bastille kisebbített mintáját meg­
tekintette, az őr egy hosszú, fehér 
szakállú ember-bábúhoz vezette, 
mely félig rothadt szalmán be­
verve, nehéz lánczait csörgette. 

MUNKÁCSY «HONFOGLALÁS» CZIMŰ FESTMÉNYÉNEK ELSŐ VÁZLATA. 

Ez itt — monda az őr — a szerencsétlen 
Latude, ki hátralánczolt kezekkel harminczöt 
esztendeig a Bastilleban fogva volt. 

Erre Sardou az őr magyarázatát következő­
képen egészítette k i : 

Igen ez Latude, ki a hátára lánczolt kezei­
vel egy száznyolczvan láb hosszú hágcsót készí­
tett, melyen aztán szerencsésen meg is szökött. 

Az őr elnémult, a többi látogatók pedig han­
gos hahotára fakadtak. 

A PEKINGI UDVARBÓL. 
A pekingi államcsíny, melynek kimene­

tele már világszerte ismeretes, ismét előidézte 
akhinaibirodalombanegyikétazon gyakori trón­
válságoknak, melyek utóbbi időben oly sűrűen 
követték egymást. A nagy mennyei birodalom 
trónjának öröklési rendje állandó forrása az 
erőszakos rázkódtatásoknak, melyek időnként 
végig futnak a birodalom testén s vért és áldo­
zatot is követelnek. Ezek a forradalmak majd­

nem felvonásról-felvonásra egyformán vannak 
jelenetezve, mindenikben ugyanegy dolog a 
kiindulási pont, s a császári hatalom összeüt­
közése azokkal a régi hagyományokkal, melye­
ket az előző uralomból fenmaradt regensség s 
az özvegy uralkodónő körűi összetoborzott pár­
tok érdekei képviselnek. 

Nem először kerültek ezek az érdekek nyílt 
összeütközésbe a tényleges hatalommal. Tau-
Kuang óta ezek a befolyások tudták odáig 
vinni a dolgokat, hogy az állandó kormányzás 
Khinában lehetetlenné vált s legtöbbször gyer­
mekek és asszonyok intézték a birodalom 
sorsát. 

Mint látnivaló, a khinai császárság sem épen 
valami rózsákra vetett ágy, habár a végzetben 
való hit, az a föltevés, hogy minden, a mi tör­
ténik, az «ég akaratából» van, nagyban hozzá­
járul, hogy a jámbor khinai megnyugodjék, a 
sorsát intéző erőkben. A «Li-Pu» nevű tanács 
valódi csillagjósló minisztérium, s tagjait úgy 
is hívják, hogy «égfürkésző tisztek*, mert ezek­
nek feladatuk minden eseményt vagy teendő 

lépést a nap, hold és csillagok járásához vonat­
koztatni, s ezután fölkutatni azt a több, mint 
kétszáz kötetből álló óriási munkát, mely a 
császár életével, születésétől haláláig, egybe­
függő kötelességeket, szertartásokat tartalmazza. 
Azért még ma is az eunukhok, csillagjósok és 
jövendőmondók a pekingi udvar legfontosabb 
személyiségei. Ők játsztak végzetes szerepet 
a legutóbbi napok eseményeiben is, a melyek 
az uralkodó császár detronizálásában érték el 
tetőpontjukat. 

Annyi tény, hogy a császár bukása most vissza 
fogja adni a trónt egy oly ágnak, melynek jogo­
sultsága a birodalom kormányzására régibb 
keletű, mint azé az oldalágé, melyet a detroni­
zált császár képviselt. A várományos Jin herczeg 
ugyanis Kuang-Hsu császárnak törvényes utódja, 
a ki viszont Khung herczegnek, Tau-Kuang 
hatodik gyermekének volt fia. Tau-Kuangot 
tudniillik llien-Fung követte a császári trónon, 
a ki 1861-ben halt meg. Egy fiút hagyott hátra, 
a ki még gyermek volt, mikor Tung-Csi név 
alatt a trónra lépett. 1872-ben házasodott meg 

TÖRTÉNETI KÉPEK. 
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ATTILA HALÁLA. Orlay Soma festménye, 

s már három évre rá meghalt. Akkor Kuanq-
Hsu következett utána, szintén alig kilencz éves 
korában, de a kinél már megszakadt az egyenes 
leszármazás, mert ő csak unokaöcscse volt 
Tung-Csinak; atyja Khuin herczeg volt, Tau-
Kuangnak hatodik fia. 

Tung-Csi császár gyermekkora alatt a kor­
mányzást egy regensség vitte, mely két asszony­
ból állott: Hien-Tung császárnéból és Tung-Csi 
anyjából, a ki az elhalt császárnak nem volt 
rang szerinti neje. Az előbbi hivatalos neve ez 
volt: «a Kelet császárnője, legfényesebb és leg­
kegyelmesebb császárnő* — az utóbbié: «a 
Nyugat császárnője, legfényesebb és áldottabb 
császárnő*. 

Tung-Csi halála után újból a két asszony 
lett regenssé, mignem 1881-ben a Kelet csá­
szárnője meghalt, azaz khinai hivatalos nyel­
ven fejezve ki: «az ég vendége* lett, s a regens­
ség a Nyugat császárnője kezeiben maradt. 
Föl kell jegyezni az igazság okáért, hogy mind­
két asszony nagy bölcseséggel és tapintattal 
uralkodott. 

Tung-Csi császár egyike volt azon ritka csá­
szároknak, a kik a trónon nősültek. Ő előtte 
egész 1674-ig, Kanghi császárig nem találunk 
erre példát, mivel a khinai császárok rendesen 
már trónörökös korukban megnősülnek. Kivétel 
volt ez alól Tung-Csi utódja, Kuang-Hou is, a 
ki szintén mint császár ülte meg nagy fénynyel 
lakodalmát, Jeh-hona-ltí, Kuei-Hsiang tábor­
nok lányát véve nőül, a kit «erényes, illedelmes 
és méltó magaviseletű leánynak* írt le a hiva­
talos tudósítás. 

Tudnunk kell ugyanis, hogy a khinai császár, 
ha házasodni szándékozik — a mit úgy nevez­
nek, hogy a «sárkány egyesülése a fönix-ma-
dárral» — nem küld leánynézőbe idegen udva­
rokhoz. Az igazi khinai előtt Khina az «orszá-
gok középsője* s a körülötte lakó népek mind 
adófizetői, a kikhez a császár nem ereszkedhetik 
le, hogy náluk válaszszon feleséget, hanem 
a «nyolcz zászló* nevezet alatt szervezke­
dett pekingi katonai körökből kell nőt vennie, a 
kik közül nem egy a szó szoros értelmében 
földhöz ragadt szegény. Már egy évvel a házas­
ság megkötése előtt parancsot küldenek a 
nyolcz zászló összes, megfelelő korú leányai­
hoz, hogy jelenjenek meg az udvarnál. Az em­
ber azt hinné, hogy a fiatal hölgyek és a tisztes 
korú mamák szive csak úgy dagadoz a remény­
ségtől és büszkeségtől, hogy ők, illetőleg leányaik 
lesznek a választottak. Szó sincs róla: épen 
megfordítva történik. Senki sem óhajtja ezt a 
kitüntetést, hogy meg kelljen osztania a felsé-
g e? ^f n á r e m é t > a hová belépve, örökre elvész 
szülői Bzámára. Innen van, hogy igen sok szülő 
ezelőtt attól sem riadt vissza, hogy leányának 
sánta vagy vak hirét költse, csakhogy elhá­
rítsa magáról a nem vágyott kitüntetést. Mióta 
azonban az elhalt császár rájött a csalásra, azóta 
minden megfelelő korban levő ifjú hölgynek 
személyesen kell megjelennie a palotában, hol 

előbb az anyaceászárné választ a megjelent 
hat-hétszáz lány közül, azután pedig az égfür-
késző tisztek tartanak szemlét a kiválasztottak 
fölött, hogy horoskopjaik (jóslataik) segélyével 
megtalálják a császárhoz épen illő párt. Es ez 
így megy még néhány vizsgálaton keresztül, 
mig csak el nem találják az igazit. 

Az égfürkésző tisztviselők állapítják meg a 
menyegző napját is és pedig szorosan a hold 
kedvező állása szerint. Rendesen úgy intézik, 
hogy a menyasszony ép a holdtölte pillanatá­
ban lépje át a palota küszöbét. Különben a 
császári hárem a császárnén kivűl még kilencz 
elsőrangú, huszonhét másodrendű s nyolczvan-
egy harmadrendű feleséget foglal magában. 
Mint észrevehetni, e számok a kilenczes szám 
többszörösei, a mely a pekingi császári szertar­
tások kedvelt jelképes száma. 

A khinaiak babonássága odáig terjed, hogy 
halottaikat 6em temetik el mindaddig, míg a 
jövendőmondó valami «kedvező» napot nem 
talál a naptárban a temetés rendezésére, 
ez pedig elhúzódhatik akár egy évig is, főleg az 
uralkodó-család halottjánál, a hol elég pénzt 
lehet áldozni a jövendölők kísérletezései és 
hókusz-póku8zai bő jutalmazására. 

Rendes körülmények között példás és rette­
netes a büntetése annak, a ki Khinában a trón 
fölkentje ellen emeli kezét. Egy Vu-Csi-Szi 
nevű merénylő mandarint réges-régen ha­
sonló bűntettért fölkonczoltak és a Czien- Tanij 
folyóba dobtak. Azóta azonban a holt mandarin 

boszúja tavaszi vízáradásokban vesz megtorlást 
a rajta ejtett sérelemért; ilyenkor rettenetes 
mennydörgésszerű robajjal duzzad fel a Czien-
Tang vize s rohan alá az alant fekvő rétekre és 
lapályokra, melyeket elönt s róluk a vetéseket el­
söpri. Számtalan engesztelő-áldozattal kísérelték 
már megVu-Csi-Szi haragvó szellemétkibékíteni 
templomot templom után emeltek tiszteletére' 
de semmire sem mentek, a szellem eujtoló keze' 
még mindig érezteti túlvilági hatalmát a lakos­
sággal. _ 

A trónjától megfosztott császár még nem 
rég személyesen végezte Pekingben, az Ég és 
Föld templomában az évenként kiszabott szer­
tartásokat, melyek nagy pompa kifejtésével 
mennek végbe, s melyek végeztével a Föld 
temploma telkét sajátkezűleg fölszántotta s beve­
tette, hogy ezzel is példát adjon népének a 
földművelésben. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Kazinczy Ferencz levelezése. A magyar tud. 

akadémia irodalomtörténeti bizottsága megbízásá­
ból közzéteszi dr. Váczy János. Nyolczadik kötet. 
1810 július 1—1811 június 30.— Az eddig meg­
jelent hét kötetnél tapasztalt nagy gond és alapos­
ság jellemzi ezt a vaskos új kötetet is, melynek tar­
talma Kazinczyt különösen mint eszményi törek­
vésű férfiút és az általános művelődés úttörőjét 
jellemzi sok olyan adattal, a melyek az előbbi köte­
tekhez képest újaknak mondhatók. Ezekkel egybe-
hangzólag magyarázza itt a széphalmi mester úgy 
verses, mint prózai műveit, láttatván itt is, hogy a 
hozzá csatlakozott írók elismeréséből merít bátorító 
ösztönt, hogy az egyetemes nemzeti élet, a társa­
dalmi és irodalmi állapotok megújításának szüksé­
gét mennél nagyobb lelkesedéssel hirdesse. A bő 
jegyzetekkel s útbaigazító név- és tárgymutatóval 
ellátott gyűjtemény rendkívül nagybecsű, melyet 
bizonyára sietni fog közelebbről is megismerni, sőt 
megszerezni a magyar irodalom és művelődés min­
den búvárlója, minden barátja. A csinos kiállítású 
vaskos könyv ára 5 forint, megrendelhető a Magyar 
Tud. Akadémia könyvkiadóhivatalában, Budapesten. 

Magyar írók élete és munkái. Szinnyei József 
nagy művének megjelent az 51-ik füzete (6-ik kötet, 
5-ik füzet), mely a Koch és Kalosy nevek közé eső 
206 író életrajzát tartalmazza. Ezek közt van Kol-
már József, nyűg. főgimnáziumi tanár, a ki Pápán 
Petőfi és Jókai tanulótársa és barátja volt; a negy­
venes években pedig újságíró, 1848-ban Kossuth hír­
lapjának belső munkatársa, majd a hivatalos Köz­
löny korrektora, 1849-ben Noszlopi szabadcsapatá­
nak tagja, a forradalom után katholíkus pap és 
Baján, majd Pozsonyban főgimnáziumi tanár. 
Mindenütt a magyarosodást szolgálta. Irodalmi 
munkálkodása bokros. E mű eddig megjelent 51 
füzete 11,087 írónak életrajzát s munkáinak jegy­
zékét sorolja föl. A munka Hornyánszky V'ktor 
könyvkereskedő kiadásában jelenik meg és egyes 
füzet ára 50 krajczár. 

Than Mór festménye. 
KUK LÁSZLÓ TALÁLKOZÁSA HABSBURGI RUDOLFFAL. 
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Gvermekdalok és szavalmányok. Iskolai hasz-
álatra irta Hajgató Sándor. Nagy-Kanizsa 1898. 

dalműnk gyermekeknek való költeményekben, a 
kétségtelen haladás daczára, nagyon szegény. Nem 
a mennyiséget értjük, hanem a minőséget; mert 
gyermekvers terem bőven, csakhogy a legtöbbször 
nincs köszönet benne. Pedig óhajtandó volna, hogy 
épen abban a korban, midőn az elme lágy mint a 

asz s mélyen vésődik belé minden benyomás: a 
fogékony, fiatal lélek a legnemesebb táplálékot 
nyerje. Hajgató Sándorban megvan az igyekezet, 
hogy a Jonflk é s s z é P n e k magvát hintse el. A vallás, 
hazaszeretet és morál teszik versei tárgyát s helyes 
érzékkel többnyire magyaros versformákat választ. 
pe igyekezete nagyobb, mint költői tehetsége s 
gyűjteményét a gyermekvilág és zsenge ifjúság 
igazán becses szellemi táplálékául nem tekint­
hetjük. 

A család támasza, regény, irta Daudet Alfonz, 
francziából fordította Gerőnc-Cserhalmi Irén. Meg­
jelent az «Athenaeum Olvasótárában*, melynek 
három kötetét tölti be. A modern franczia társa­
dalmat nem sok iró tudja oly jellemzőn és annyi 
szellemmel festeni, mint Daudet Alfonz. Ebben a 
regényében is nem a mese és bonyodalom, hanem 
a jellemzés ereje uralkodik. Két férfi testvér a hőse; 
két különböző jellem; talán magára a franczia 
nemzetre is ráismerhetünk bennök. Az egyik egy 
rokonszenves, megnyerő, elmés modorú ember, a 
ki megnyer, meghódít mindenkit, de gyönge és a 
sikerek még jobban megrontják. De azért ő a család 
büszkesége és öcscse is örömmel fárad, dolgozik 
helyette, hogy bátyja megmaradhasson a család 
büszke támaszának. A kényeztetett ember végre 
maga is belátja saját léhaságát, s öcscsére mutat: a 
ki igaz ember, a ki hős, a kinek zaj nélküli folyto­
nos munkája a család fen tar tója. A két alakot az 
élet tarka, de találó alakjai és a társadalom eleven 
szinű rajzai veszik körűi. A könyv ára vászonkötés­
ben 1 frt 50 kr. 

Egyetemes regénytár. A Singer és Wolfner 
czég kiadásában megjelenő «Egyetemes regénytár* 
legújabb két kötetét Rider Haggard egyik legnép­
szerűbb mű\e tIsmeretlen ország* foglalja el. 
Ennek meséje is, mint a nagy képzelő erővel 
dolgozó hires iró legtöbb műve, Afrika belsejében 
játszik. Egy darab ó-kort rajzol, oly néptörzs 
életét és szokásait, mely még az ó-korban szakadt 
Afrika belsejébe. A két kötet ára 1 frt. 

Verne Gyula regényei. Egyre gyarapodik az a 
sorozat, melyet a Franklin-Társulat Verne munkái­
nak illusztrált kiadásából a magyar közönség szá­
mára közre bocsát. Most a 98—103. füzetek jelentek 
meg, melyek a «Hódító Robur* czimű regényt 
tartalmazzák egész terjedelmében. Ebben irja meg 
Verne az *Albatros» léghajó utasainak kalandos, 
izgató történetét. A regény akár füzetenként 20 
krjával, akár egybe fűzve 1 frt 20 krért vagy díszes 
vászonkötésben 1 frt 80 krért minden könyvkeres­
kedésben kapható. — Verne műveinek füzetes 
kiadásában megjelentek a 104—107. füzetek is. 
Ezekben az * Utazás a föld körül» folytatását vesz-
szük Szász Károly fordításában. Egy füzet ára 
20 krajczár. 

Nansen utazása lábszánkón Grönlandon ke­
resztül. Irta Szivos Béla. A nagynevű éjszaki utazó, 

Madarász Viktor festménye. 

MÁTYÁS KIRÁLYT A MAGYAR KÜLDÖTTSÉG FÖLKERESI PRÁGÁBAN. 

Nansen utazásának legérdekesebb részletei vannak 
a kis könyvben népszerűn ismertetve s a szövegbe 
igtatott harmincz szép képpel érdekessé és vonzóvá 
téve. Könnyen érthető, zamatos, magyaros stílusa 
különösen alkalmassá teszi arra, hogy egyetlen 
ifjúsági és népkönyvtárból se hiányozzék. Nagy elő­
nyére szolgál a rendkívüli olcsó ár is, t. i. csak 
20 krajczár. Az érdemes munkát a Franklin-Tár­
sulat a "Vasárnapi könyvtár*-ban (35. füzet) adta 
ki. Kapható a kiadótársulatnál, valamint minden 
könyvárusnál is. 

Az Irodalomtörténeti Közlemények, e Szi'ddy 
Árontól szerkesztett folyóirat 8 dik évfolyamából 
közelebb a 4-ik füzet jelent meg három nagyobb 
(Kisfaludy Sándorról, Csokonai «Dorottya*-járói 
és Kemény Zsigmondról szóló) közleménynyel, 
adattárral, irodiilomtörténeti repertóriummal, s 
név- és tárgymutatóval. A jelen füzet az ezidei 
évfolyamot fejezi be. Az évnegyedes füzetekben 
megjelenő folyóirat a magyar tud. akadémia 
kiadványa. Egész évi előfizetési ára 5 frt; egy egy 
füzet ára 1 frt 50 kr. 

A Magyarok Története. A középiskolák alsó 
osztályai és a polgáriskolák használatára. Irta 
Király Pál főgimnáziumi igazgató. Bevezetéssel 
ellátta Szilágyi Sándor. Négy térképpel és számos 
szövegközti képpel — Ilyen czímmel jelent meg 
közelebb az «Athenaeum» kiadásában egy 112 lapra 
terjedő kézikönyv, mely buzgalommal keresi azt a. for­
mát, a mint nemzetünk története a serdülő magyar 
ifjúságnak legczélszerűbben előadandó, hogy belőle 
ismeretet és hazafiságot egyenlő mértékben merít­
hessen. S ez a szerzőnek eléggé sikerűi különösen 
a régibb és legrégibb időket illetőleg; míg a jelen­
hez közelebbi időket a rövidségre való törekvés 
miatt jóval hézagosabban tárgyalhatja. A térképek, 
valamint a szövegközti képek eléggé jól vannak 
megválogatva. A munka minden esetre érdemes a 
tzaktanárok figyelmére. A csinos kiállítású könyv 
ára 1 frt 20 kr. 

A mi királynénk, a magyar népnek és ifjúság­
nak írta Böngcrfi János. Erzsébet királynénak 

Loti Károly festménye. 
KAPISZTRÁN. 
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népies modorban irt életrajza, több képpel. Ifj. 
Nagel Ottó kiadása Budapesten. Ara kemény kötés­
ben 20 krajczár. 

Feszty-kiállítás. A műcsarnokban még a téli 
tárlat előtt érdekes külön kiállítás lesz. Fcszty 
Árpád állítja ki Lét festményét, a «Báuhidai csatát* 
és tZsolt vezér eljegyzését*. Az ezredévi ünnepek 
emlékére az egyiket Komárommegyo, a másikat 
Bihar rendelte meg a művésznél s a képek kisebb-
rendű vázlatai már az ezredévi kiállítás alkalmá­
val láthatók voltak a műcsarnokban. A nagyszabású 
festményeken kívül Fesz'ynek a két képhez készí­
tett vázlataiból és tanulmányaiból is le>z egy kis 
gyűjtemény. Az értékes kiállítást körülbelől október 
20-ikától a jövő hónap közepéig nézheti meg a 
publikum. 

Vigazinház. Október 10-én drámát adtak a Víg­
színházban, a spanyolok hírneves írójának Eche-
garaynak »Őrült vagy szent' czímű drámáját, 
melyre a Nemzeti Színházban is készültek. A ma­
gyar színházi közönségnek Echegaray kedvelt köl­
tője mióta «Galeotto» ját megismerte. Az törült 
vagy szent* régibb műve, de érdekes és lüktető ez 
is, s a közönség nagy érdeklődéssel hallgatta jele­
netről-jelenetre. Hallgatta és borzongott, mert 
Echegaray ékes nyelve, szenvedélyes pathosza és 
meleg költészete sok kegyetlenséget hirdet. Drá­
máit nem költői szárnyalással emeli, hanem kiszá­
mítással fokozza benne az izgalmakat. 

Ez a drámája is kegyetlen történet, melyben az 
erkölcsi tartalom kevesebb, mint a hatásvadászat. 
Szintén társadalmi kérdést bonezol benne, ridegen, 
de költői erővel. A kérdés az, hogy van-e helye az 
ideális igazságnak és becsületességnek a mi társa­
dalmunkban. Don Avendano Lorenzo ilyen igazsá­
gos ember. Tiszta és szeplőtlen, és fanatikus ereje 
van hozzá, hogy mikor erkölcsi érzelmeivel össze­
ütközésbe jön, akkor is az igazságot engedje győzni 
maga fölött. Lorenzo igen gazdag, szereti családját. 
Leánya: Inez is szemefénye. A leány és Eduardo 
berezeg szenvedélyesen szeretik egymást és a szü­
lőknek nincs is okuk akadályozni a szerelmet. De 
ép ekkor tudja meg Lorenzo, hogy ő egy csempé­
szett gyermek. A rang, a vagyon, melyben él, meg 
nem illeti. A regényes titkot egy öreg asszony, Juana 
fedezi föl előtte. Juana mint dajkája élt eddig a 
házban. Most haldoklik, s elmondja Lorenzónak. 
hogy ő az anyja. A kit anyjának hitt, gyermektelen 
volt, azért történt a csempészet. Juana a Lorenzo 
nevelő-anyjának saját levelével bizonyítja ezt. Az 
igazságos Lorenzo többé nem akarja tehát megtar­
tani a vagyont, legyen boldogtalan leánya is, a kit 
most már a herczeg nem fog nőül venni. Juanának, 
a ki most látja, hogy miiyen örvénybe jutott fia, 
még van annyi ereje, hogy megsemmisíti a bizonyító 
írást s a borítékba üres papirt tesz, aztán meghal. 
Avendanót eddig is exaltált embernek tartotta egész 
környezete, s most, midőn kijelenti, hogy avagyont 
átadja azoknak, a kiket illet, s ő az igazság útján 
halad — tébolyodottnak mondják. De Lorenzo 
bizonyítani akar, előveszi a borítékot; abban pedig 
nincs semmi bizonyítvány. Gyanú támad benne, 
hogy saját családja semmisítette mfg a bizonyíté­
kot, csakhogy megtarthassák a vagyont. Az orvosok 
most már kimondják rá, hogy őrült. Ez egy becsü­
letes ember kegyetlen története, a ki mint sötét 
szent jelenik meg, s a kiről nem is tudjuk világo-
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san, hogy nem az őrület kényszere uralkodik rajta, 
mikor tönkre tenni készül családját. Az igazság ily 
zord fölállítása nem költői igazság, mert ennek 
mindig megnyugtatónak kell lenni. A heves drámai 
anypg teljes feldolgozására a Vígszínháznak nincs 
kellő ereje. A főszerepben Gál azonban erőteljes 
alakítást nyújtott. A többiek pontos összjátékban 
emelték az előadást. így Hunyadi Margit (Juana), 
Kógrády Jolán (Ines), Haraszti Hermin, Uostagni 
Irén, Balassa és Beregi. A darabot Szálai Emil jól 
fordította magyarra. 

KÖZINTEZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémia október 10-dikén 

Tóth Lőrincz elnöklete alatt ülésezett. Téglás 
Gábor olvasta föl «Herodotos Dáciára vonatkozó 
geográfiai adalékai* czimű értekezését. 

Herodotosnak a régi Dácia déli határvonalaival 
és az agatirzusok földjével kapcsolatba hozható 
följegyzéseit idáig csak nyelvészeti segítséggel, 
főleg Safarzik Józsefnek, a szlávismusz apostolá­

nak meghatározásai szerint ismeri irodalmunk. 
Téglás Gábor az Al-Dunával kapcsolatosan szer­
zett helyszíni észleletei közben ismervén föl az 
érvényben álló magyarázatok tarthatatlanságát, 
részletes helyrajzi összehasonlításokkal megállapí­
totta, hogy az Isírosnak a skythak földjéről 
Herodotos által fölsorolt mellékvizeiben a keleti 
és déli Kárpátok legjelentékenyebb vizeit bírjuk. 
A Naparis, melyet ugyancsak fölsorol Herodotos, 
nem is tartozik az Isterhez, hanem a Dujeperrel 
azonos. Téglás tanulmányainak másik eredménye, 
hogy Herodotos korában a Haimos-hegységet egész 
az Al-Dunáig képzelték és ezért föltették, hogy 
az Olt s a Temes a Haimosból ered. Az Aurasban 
Téglás a Zul helyett a Earast állapította meg. 
Most, a helynevek törvényes rendezése alkalmából 
nem érdektelen tudni azt sem, hogy a skytha ősi 
folyónevek a romániai lapályon is olyan formában 
örökösödtek meg, a mint azokat a magyar be­
folyás kiegészité. Utána Komáromy András lev. 
tag mutatta be Veress Endre értekezését • Erdély 
fejedelmi interregnuma» czimen. Mind a két elő­
adást tetszéssel fogadták. 

MI U J S Á G ? 
* Lapunk mai száma a rendes két és félivnyi 

terjedelemben 48 képpel jelenik meg, melyek mind 
Ernszt Lajos nagybecsű magyar történeti képgyűj­
teményéből vannak véve. Ez érdekes gyűjtemény 
részletes ismertetését ez alkalommal először, lapunk­
ban veszi a közönség, s az abból most bemutatott 
képek közt is sok van, melyek ez alkalommal 
kerülnek először nyilvánosságra. így többek közt a 
XVI. és XVH. századbeli viseletképek, a Rudolf 
királynál járt persa követek arczképei, Kazinczynak 
Kreizinger által festett egyik legjobb arczképe, Arany 
János, Vörösmarty, Madách, báró Orczy, Toldy Fe-
rencz, Csiky arczképei, Orlai •Petőfi Debreczenben» 
czimű ismert festményének első vázlata, továbbá a 
művészek saját festésű arczképei közül a Barabás, 
BurghardtésKozimahármasképe,ifj.Markó,Brocky, 
Lotz és Székely Bertalan arczképei, stb. A törté-

ZRINYI KIROHANÁSA. Síékely Beitalan fettménye. 
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tí festmények (Székely, Lotz, Orlay, Than).ké-

a szobrok mind a .Vasárnapi Ujségi mai 
i m á b a n jelennek meg először. Hogy e kiválóan 
érdekes közleményt együtt, megszakítás nélkül ad-

,k «Regénytár»-unk közleményeinek folytatá-
sátisjövő számunkra kellett halasztanunk. 
6 A királyt e hó 15-dikére várták Budapestre. 
Az udvartartás egy része már a héten megérkezett. 
A király útja éjjelre volt kitűzve, reggeli 5 órai meg­
érkezéssel. Délután a király Gödöllőre készült, hol 
több napig marad. 

A királyné emlékezete. E hó 10-ikén volt 
harmincz napja, hogy Erzsébet királyné nemes 
szívének dobogása megszűnt. Ezt a napot is sok 
helyen megülték az emlékezés bánatával és gyászá­
val. Budapesten a tudomány egy etem is ezen a 
napon tartotta gyászünnepét, s Beöthy Zsolt egye­
temi tanár ékes szavakkal és mély megilletődéssel 
emlékezett meg a magyarok Nagyasszonyáról, kit 
gyászol az egész nemzet. A gyász külső jeleinek 
használatát harmincz napra állapították meg. De a 
fekete zászlók még künn lobognak mindenfelé. Csak 
azokat vonták be, melyeket eső és szél megtépett. 
A többit künn hagyják, a míg el nem pusztulnak. 
Erzsébet királyné szobrára pedig egyre foly az 
adakozás. A törvényhatóságok, városok és nagy 
testületek java része még nem állapíthatta meg a 
szoborra adandó összegeket, mert közgyűlési hatá­
rozat szükséges. De máris félmillión felüli összeg 
gyűlt össze a szoborra. Minthogy a két részből álló 
birodalomban Magyarország emel emléket a vér­

napján, október 21-én művészi márvány-szarko­
fágba helyezik, a melyet most állítanak föl a temp­
lom északi kápolnájában. Az egész kápolnát átala­
kítják és művészi díszítéssel látják el. A gyász­
ünnep végleges rendjét most állítja egybe a mi­
niszterelnökség, míg az ünnep egyházi részét és 
a szertartás módozatait a herczegprimás álla­
pítja meg. 

A szerzői jog szakértői. A közoktatásügyi 
miniszter a szerzői jogról szóló törvény értelmé­
ben Budapesten alakított állandó szakértő-bizott­
ság elnökévé Szily Kálmán miniszteri tanácsost, 
a Tudományos Akadémia főtitkárát, alelnökévé pedig 
Végh János kir. kúriai bírót nevezte ki, a bizottság 

hat éves megbízatásának lejártáig teijedő időre. 
A párisi kiállítás magyar kormánybiztosa, 

Lukács Béla volt kereskedelmi miniszter, Fittler 
Kamill műszaki igazgató kíséretében két heti 
tartózkodásra e hó 12-ikén Parisba utazott. Ugyan­
akkor Parisban fognak tartózkodni a kiállításban 
résztvevő többi idegen államok képviselői is, s ez 
alkalomból a még függőben levő kérdések végleges 
eldöntése várható. 

Gróf Zichy Jenő 
Pekingben. Pe­
kingből, a hol most 
fel fordult világ van, 
az a hir jött, hogy 
e hó 8-ikán gróf 
Zichy Jenőt a khi-
nai miniszterek kü-

gyarországi Hírlapírók Nyugdíj-intézete» küldött­
sége nevében Hegedűs Sándor képviselő intézett 
beszédet Fáikhoz, a ki szíves szavakban köszönte 
meg az intézet üdvözletét. A «Pester Llyod. szer­
kesztősége szép feliratot nyújtott át, a pesti Llo} d 
társulat pedig érdekes ajándékról gondoskodott. 
Még a következő napokon is folyton érkeztek a táv­
iratok és levelek az ország minden részéből, sőt 
távol külföldről is. 

Emléktábla Pálffy Albertnek. A békésmegyei 
közművelődési egylet elhatározta, hogy a tavaly 
elhunyt érdemes irónak : Pálffy Albertnek gyulai 
szülőházát emléktáblával jelöli meg. Az ünne­
pélyre az egylet meghívja a budapesti irodalmi tár­
saságokat ; az emlékbeszéd megtartására pedig 
Gyulai Pált kérik fel. 

A szinészmenedékház vége. Az országos szí­
nész-egyesület egyik vágya volt, hogy elaggott 
színészek számára menedékhelyet állíthasson, 
melybe öreg napjaikra elvonulhatnak biztos fedél 
alá, egészséges levegőre. Találtak is erre alkalmas 
helyet parkkal, épülettel Nagy-Surányban, meg­
vették, berendezték. Eleinte egy-két lakója akadt 

PERZEKUTOROK (I). Jankó János tollrajzáiból, PERZEKUTOROK (II). 
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tanú királynénak, Ausztriából is azok az egyesek, 
kik áldozni óhajtanak a kegyeletre, Budapestre 
küldik adományaikat. De ez eddigelé oly csekély 
összeg, mely csakis a kegyeletben osztozik, de 
érintetlenül hagyja a tényt, hogy Erzsébet királyné­
nak szeretett magyarjai állítanak késő időkre szóló 
művészi emléket. 

Rudolf t rónörökös szobra Mayerlingben. Mikor 
az Akhilleion legbecsesebb műemlékeit Erzsébet 
királyné Korfuból elszállíttatta Bécsbe, elvitték 
Budolf trónörökösnek azt a szép szobrát is, a 
melyet Chiattone szobrász készített. A szobor a 
trónörökös halálának helyére, Mayerlingbe került. 
Még maga Erzsébet királyné vitette oda. Nem a 
kolostorrá alakított kastélyban helyezték el, hanem 
abban a magános villában, melyet a királyné 
építtetett, hogy ha néha bolyongásközben Mayer­
lingbe téved, legyen magát hol titokban kisírnia. 
Mayerling egy kis utczájában van ez a villa, 
ablakaiból rálátni a trónörökös egykori vadász­
kastélyára. 

Hl . Béla király temetése . Október 21-dikén 
lesz a megható temetés, mikor Magyarország 
nemzeti királyai közül IH. Bélának földi marad­
ványait visszaadják az örök nyugalomnak, az 
j e t i é n Árpád-kori magyar királynak, kit csont­
jaiban századok vihara megmentett, vele együtt 
felesége, antiochiai Anna csontjait is. A budavári 
koronázó Mátyás-templomban most folynak az 
előkészületek a királyi pár temetésének gyász-
ünnepére. A csontereklyéket a minap hármas-
'adába, illetőleg koporsóba tették. A legbelső fából, 
* középső üvegből és a külső rézből való. Ideig-
enesen egyik kápolnában őrzik. A gyászünnep 

lönös kitüntetéssel fogadták és készségesen meg­
ígérték neki a kormány teljes támogatását a 
magyarok őshazájára vonatkozó kutatásainál. Gróf 
Zichy Jenőtől szeptember 9-ikéről Urgából — 
a mongol khán székhelyéből — keltezett levelet 
kapott dr. Bálint Gábor kolozsvári egyetemi tanár. 
A gróf ebben a mongolokról ir, kiket becsületes, 
őszinte, igaz embereknek fest. 

Magyar evangélikusok Jeruzsálemben. Jeru­
zsálemben most épült föl az első protestáns temp­
lom, a melynek fölszentelésén a német császári 
pár is jelen lesz. Vilmos császár és neje e hó 12-én 
utaztak el Berlinből, 13-án Velenczében találkoztak 
az olasz királyi párral s aztán folytatták útjokat 
Konstantinápoly felé. A jeruzsálemi ünnepély 
október 31-én lesz, mely a reformáczió emlék­
ünnepe. Az ünnepre Vilmos császár meghívta a 
mogyar evangélikus egyházat is, a melynek kép­
viseletében Zelenka Pál, a tiszai kerület püspöke 
el is utazott Jeruzsálembe. 

Falk Miksa 70-ik születésnapja. Dr. Falk Miksa 
képviselő, a .Pester Lloyd. főszerkesztője, e hó 
7-ikén ünnepelte születésnapjának hetvenedik év­
fordulóját. Ez alkalomból nemcsak pályatársai, 
hanem a kormány, a püspöki kar és az arisztok-
ráczia tagjai, valamint magyarországi és külföldi 
tisztelői is fölkeresték üdvözletökkel. Számos kül­
döttség jelent meg lakásán. A budapesti újságírók 
egyesülete küldöttségileg tisztelgett nála. Az «Ott­
hon» irói kör Rákosi Jenő elnök vezetése alatt, 
a Pesti Lloyd-társulat Kohner Zsigmond és Weisz 
Berthold országgyűlési képviselő vezetése alatt, 
a Lipótvárosi kaszinó Lánczy Leó országgyűlési 
képviselő vezetése alatt jelent meg nála A .Ma­

is, de aztán üresen állt. Mint fölöslegest, most 
eladta a színész-egyesület. A kastélyszerü épületet 
a körülvevő parkkal együtt dr. Engel Ignácz és 
Weisz Márkus nagy-surányi lakosok vették meg. 
A szinészmenháznak ezzel vége. A színész-egye­
sület mintegy 7000 forintot vesztett a vásáron; 
ennyivel volt nagyobb a vételár a mostani eladási 
árnál. 

Gyémántmisék. Szeptember 29-én ünnepelte 
Esztergomban Sujánszky Antal esztergomi nagy­
prépost és egyházi költő pappá szentelésének 60-ik 
évfordulóját. Palásthy Pál czimzetes püspök üd­
vözölte a jubilánst, méltatva az egyház s az iro­
dalom terén szerzett érdemeit. Ezután a szeminá­
rium tanári kara tisztelgett nála. A vármegye 
nevében Kruplanicz főispán és a város nevében 
Molina Lajos üdvözölte az agg főpapot. Az érseki 
egyházmegye részéről Csernoch kanonok méltatta 
érdemeit. — Szombathelyen pedig Hermán József 
Jeremiás szentferencz - rendi áldozópap, 1848— 
49-iki népfölkelő tartotta múlt hó 26-án gyémánt­
miséjét. 

A megjutalmazott czár. A dinamit föltalálója, 
Nobel Alfréd, végrendeletileg tudvalevőleg tíz mil­
lió frankot hagyott a békeligára, hogy ebből azt 
jutalmazzák, a ki a világbéke föntartása körül leg­
nagyobb érdemeket szerez. Ezt a dijat lefegyverzési 
indítványával a czár nyeri el. A békeliga ugyanis 
elhatározta, hogy a Nobel-féle dijat Miklós czárnak 
ítéli oda a lefegyverzésre vonatkozó indítványáért. 
E jutalommal a czár is úgy fog járni, mint azok 
a drámaírók, kiknek művét megjutalmazzák, de 
maga a mű aztán nem kerülhet színre. 

* Épségben előkerült Ss mamuth. Nassilov az 
orosz íNovoje Wremja» (Uj idők) czimű napilap 
szerkesztője a szamojédek földén utazva, május 
havában a Jnribei folyamhoz ért, melynek partján 
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t É n mégis azt m o n d o m t inéktek 
Vakon szülött a ti erénytek» 

ez o lvasandó : 
• É n mégis azt m o n d o m t inéktek 
Vakon szülött e ti erénytek». 

M é r s é k e l t á r ú k ö z v e ü e n j e g y e k k i a d á s a L ú g o s 
é s N é m e t - B o g s á n k ö z ö t t . A magyar királyi állam­
vasutak igazgatóságától nye r t értesülés szerint 
f. év október hó 15-től kezdve Lúgostól Német-
Bogsánra és viszont mérsékel t á rú közvetlen mene t ­
jegyek fognak kiadatni . 

Izsó Miklós szoborműve. 

ZRINTI MIKLÓS. 

Fernkorn szoborművé. 
I. FERENCZ KIRÁLY. 

Izsó Miklós szjborműve. 
ARANY JÁNOS. 

E R N S Z T L A J O S M A G Y A R T Ö R T É N E T I K É P G Y Ű J T E M É N Y É B Ő L . 

a benszülöttek egy teljesen ép M a m m u t h - o t fedez­
tek fel. Az óriási állat valószínűleg egy közel fekvő' 
domb elsülyedésénél j u t o t t az iszapba. Bőre és szőre 
tel jéten ér intet len. Agyarbit a bennszülöt tek ki akar­
ták tö rn i , de ez n e m sikerült . Az orosz k o r m á n y a 
M a m m u t h ezen egyetlen ép példányát a szent 
pétervár i Múzeumba fogja száll í t tatni . 

¥ A s z e n t j á n o s b o g á r f é n y e . Ki n e gyönyörkö­
dött volna meleg nyár i estéken a világító bogarak 
röpködésében ? Olyanok ezek az állatok, m i n t a csil­
logó drágakövek, és a fényük a legtökélf tesebb fény­
forrás, melyet csak i smerünk . Egy tudós amer ika i 
t anár Langley hosszabb értekezésében foglalkozott 
ezekkel az érdekes t e remtményekke l . A szentjános­
bogár még halála u t á n is világit hosszú ideig, a 
fény t ehá t n incsen életéhez kötve. Zöldes szinfi 
fénye tiszta oxigénben még erősebbé válik, légüres 
térben vagy szénsavban ellenben kialszik. I lyen 
tökéletes világosságot ily kevés melegfejlesztéssel 
n e m vagyunk képesek előállí tani. Hasonló erősségű 
gázlángocska 400 szór erősebb, m e r t a szent jános­
bogár fénye a közönséges hőmérő kéneső oszlopát 
még egy mill iomod fokkal sem képes fölemelni. 

* A l e g g y o r s a b b j á r á s ú t e n g e r i ha jó . Az angol, 
amer ikai és franczia gőzhajózási társulatok képvi-
teló'i Londonban t a r to t t ér tekezletükben arról ta­
nácskoztak, hogy mi ly módon kellene a Német 
Lloyd egyik hajója ál tal megte t t gyorshaladást el­
é r n i ? Ugyanis a N é m e t Lloyd tKaiser W i l b e l n n 
nevű gőzöse az u ta t Brémából New-Yorkba 5 n a p , 
22 óra és 45 másodpercz alat t te t te meg, visszafelé 
pedig, vagyis New-Yorkból Brémába 5 nap 15 óra 
es 10 perez alat t j u to t t el. E n n é l gyorsabban m é g 
egy hajó sem haladt a tengeren. 

* M o z d o n y o k fű t é se p e t r ó l e u m m a l . Az arlbergi 
a lagútban közlekedő mozdonyokat nem kőszénnel , 
h a n e m pet ró leummal fűtik, leginkább pedig azért , 
hogy az alagútban a m á r több ízben veszélyessé 
vált füstképződést elkerülhessék. A pe t ró leummal 
való fűtés sokkal olcsóbb, m i n t a legjobb angol kő­
szén haszná la ta , a menny iben 100 ki logramm pet ­
ró leummal annyi gőzt lehet fejleszteni, m i n t 139 
kiló angol kőszénnel . Megjegyzendő, hogy a moz­
donyok fűtésére csakis a finomított pe t ró leum ma­
radékai t , vagyis eddig hasznavehete t lennek t a r to t t 
részeit használják. 

* Ó r i á s i h o r d ó . A világ legnagyobb hordójá t a 
kaliforniai bor termelő társaság egy külön e czélra 
épült fészerben tartja. A hordóban 3600 hektol i ter 
bor van, melyet két gőzszivattyú hé t óra alat t töl­
töt t a hordóba. 

* "Őszinte so rok egy állatvédő albumába* czimű 
versünkre, mely a .Vasá rnap i Ujságt f. évi 35-ik 
szamában jelent meg, utólag azt kívánja megje 
pyezni a szerző Szabolcska Mihály, hogy az állat­
védőket semmi egyéb dolgaikban — természetesen, 
— n e m akar ta megbántani . S i t t egy sok félre­
értésre okot adott Íráshibát is kijavít. E helyet t 
ugyanis J 

— A s z á z a d v é g i e m b e r egyik, még pedig nem 
utolsó igénye, hogy kellemes és tetszetős otthont te­
remtsen a maga számára, bútorai modern Ízlésűek és 
jó készítmények legyenek. Az asztalosiparosok három 
év előtt karácsonyi kiállítást rendeztek, melyet a ke­
reskedelmi minÍ8ter képviseletében ünnepélyesen meg­
nyitottak az asztalos ipartestület saját házában. (VIII. 
kerület, Bérkocsis-utcza 12. szám alatt). E vállalat na­
gyon bevált, mert a közönség különös bizalommal for­
dult feléje és a bútorcsarnokból évről-évre nagyobb 
mértékben elégítette ki szükségleteit, annyira, hogy ez 

ERNSZT LAJOS. 

idei év forgalma már kétszeresen felülhaladja az előb­
bieket. Ez okból alkalomszerűnek véljük, hogy felhív­
juk a tisztelt olvasók figyelmét erre a hézagpótló vál­
lalatra. 

Kriegner-féle A k á c z i a A r c z c r é i n e 1 írtért. S z a p ­
p a n 50 krért kapható országszerte a gyógyszertárakban. 
Főraktár Budapest, Kálvin-tér, •Koronái gyógyszertár. 

A t e r m e s g ő z h a j ó k 1898. év i n y á r i m e n e t r e n d j e 
F i u m e - V e l e n c z e é s F i u m e A n c o n a k ö z ö t t . F i u m e 
és Velencze közöt t az elegáns (Dán ie l E r n ő » , F i u m e 
Ancona között pedig a legnagyobb kénye lemmel 
berendezet t •Vi l l á im nevű gyorshajó közlekedik. 

Ezen gőzhajók az I. he lyen kívül még külön lukszus-
osztálylyal is b í rnak , melyek kü löa te remmel , ki­
tűnő ágyakat t a r t a lmazó kabinetekkel , dohányzó-
te remmel , vi l lamos világítással v a n n a k ellátva. 

A «Villám* nevű gőzhajó a t e r m e n kívül még 
egy kisebb 4 hálóhelylyel e l lá tot t családi teremmel 
(sálon pr ivé) is bír , me ly külön megrendelhető . 
Ezen t e rmesha jók mene t rend je ápri l hó 1-től októ­
ber 31-éig a köve tkező : 

F i ú m é b ó l indul Velenczébe m i n d e n kedden és 
szombaton 8 órakor este, csat lakozásban a Buda­
pestről este 7 óra 40 perczkor érkező gyorsvonathoz, 
érkezés Velenczébe m á s n a p reggel 7 órakor . 

Velenczéből indul F i ú m é b a m i n d e n hétfőn és 
csütör tökön este 7 óra 30 perczkor a szt. Márk-tér­
ről, érkezik F i ú m é b a m á s n a p reggel 6 óra 30 percz­
kor, csa t lakozásban a B u d a p e s t r e 7 óra 25 perczkor 
reggel indu ló gyorsvona thoz . 

F iúmébó l indu l Anconába m i n d e n hétfőn és csü­
tör tökön es te 8 órakor , csat lakozásban a Budapest­
ről este 7 ó ra 40 perczkor érkező gyorsvonathoz 
érkezés Anconába m á s n a p reggel G órakor, csatla­
kozásban a Rómába induló gyorsvonathoz . 

Anconából indul F i ú m é b a m i n d e n szerdán és 
szombaton este 8 óra 30 perczkor, csatlakozásban 
a római , nápolyi és bolognai gyorsvona tokka l ; ér­
kezés F i ú m é b a m á s n a p reggel 6 óra 30 perczkor, 
csat lakozásban a Budapes t r e reggel 7 óra 25 percz­
ko r induló gyorsvonathoz . 

Á tengeren való hajóátkelés 10 órát vesz igénybe. 
B u d a p e s t - F i u m e közöt t gyorsvonaton , onnan 

Anconáig vagy Velenczéig gőzhajón együtt fize­
tendő : a gyorsvonat I . osztá lyáér t és a gőzhajón a 
lukszus osztályér t ágygyal együt t 20 frt. A gyors­
vonat I. osztályáér t és a gőzhajón az I . helyér t ágy­
gyal együtt 18 frt, csak a gőzhajón a lukszus osz­
tá lyban ágygyal együt t 8 £ r \ csak a gőzhajón az I . 
helyen ágygyal együtt 6 frt. 

A fentebbi ú t i r ányon á t közvet len menetjegyek 
ada tnak ki következő á r akon a gyorsvonaton : Buda­
pest F i u m e között I . oszt . 12 frt, I I . oszt. 8 frt. 
Bpest-Firenze >„. I.o.75-80fc.H.o.5545fc.Hl.3015.fe. 

• GeDua I*"?" 6- • 92.50 • • 67-Í5 • « 36-55 • 
• Milánó V " e n - • 71-95. . 52-85. « 2870 • 

Turin l c z é n « . 92.25 . , 6710 « « 36-45 . 
NápoIylFiume-An- « 104-45 . . 75-55 « « 41-05 * 
Róma / conán át. . 76-05 . . 55 65 « • 30-30 • 

Ezen jegyeken kivül Budapes t rő l Bar i , Bettaglia, 
Bologna, L ivorno , Padna , P i sa , V e r o n a állomásokra 
is ada tnak ki közvet len menet jegyek. Bővebb érte­
sítés n y e r h e t ő a m a g y a r k i r . á l lamvasutak városi 
menet jegy- i rodáiban, a Cook-féle u tazás i irodában. 

HALÁLOZÁSOK. 
KLAMABIK JÁNOS, a közoktatásügyi minisztér ium 

nyűg. á l lamt i tkára , k inek ok ta tásügyünk fejlesztése 
körűi oly nagy érdemei vannak , e h ó 8-ikán reg"" 
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leszterczebányán szívszélhűdésben 06 éves 
l í f n Pályáját m i n t t a n á r kezdte több vidéki 
mfziumban, s kivált a beszterczebányai g imná-

g ' m ban teljesített a közjó és hazafiság számára 
'"ítékeny szolgálatot. 1876-ban a besztercze-

íánva i tankerület főigazgatója l e t t ; 1887-ben szol-
-I ttételre a min i sz t é r iumba hívták, hol csak­

hamar osztálytanácsosnak, majd pedig minisz te r i 
tanácsosnak nevezték ki. Uj á l lásában kiváló t an -

rjolitikusnak ós admin i sz t r á to rnak bizonyult . 
A^tanügyi i rodalom te rén is m ű k ö d ö t t s szak-, 
valamint másféle l apokban i ro t t dolgozatai , ér te­
kezései is jó h í rneve t szereztek neki . Közpályán 
való szolgálatának 1894-ben ül te meg a negyvenedik 
évfordulóját. Érdemei rő l még lesz a lka lmunk meg­
emlékezni. 

PONTBLLV ISTVÁN, tö r t éne t í ró , rövid szenvedés 
után a Temesvár mel le t t i Szabadfalu községben 
meghalt. Pontel ly 25 évig volt a t emesvár i főgim­
názium tanára és a délmagyarországi t á r su la t ti t­
kára, a délvidéki magya r mozga lmaknak egyik leg-
buzg'óbb harezosa. Utóbbi években szívbaja mia t t 
nem tanárkodhato t t s Szabadfalu község plébánosa 
lett. Halálát vérmérgezés okozta. Az e lhuny t 59 
évet élt. 

Elhunytak még a közelebbi n a p o k b a n : VEEBJÁB 
PÉTER, CZ. prépost , r imaszomba t i p lébános, R ima­
szombatban. — Id . LÁNYI P É T E R , L ip tómegye egy­
kori szolgabirája és tö rvényha tóság i b izot tságának 
tagja, Lányi Ber t a l an , m i n . tanácsos édes atyja, 82 
éves korában, L ip tó -Hibbén . — GOLDBRUNNER SÁN­
DOR, Selmeczbánya egykori polgármestere , Selmecz-
bánya, Körmöczbánya, Újbánya és B i k a b á n y a sz. 
kir. városok főispánja, 92 éves korában , Selmecz-
bányán. — OROSZ KÁROLY, negyvennyolezas honvéd, 
mezőkövesdi községi jegyző, 74 éves korában , Mező-
Kövesden. Bem táborában küzdöt te végig a szabad-
ságharezot. Később csendbiztos lett Borsodmegyé-
D e n - — Dr. THOMÁN IMRE, a bécsi közkórház és Ru­
dolf-kórház volt segédorvosa, volt magyar kir. hon ­
véd-törzsorvos és 1848—49 iki honvéd tüzérhad­
nagy, 79 éves korában, Sátoral ja-Ujhelyen. — Nyéki 
MÉHES GÉZA, volt negyvennyolezas huszárfőhadnagy, 
Mohács Szigeten, 75 éves korában . — KOZICHARD 
FERENCZ dr., nyűg. min i sz t e r i t i tkár , 4 0 éves korá­
ban, Budapesten. — SKÁLBA JÁNOS, á l lamvasut i üz­
letvezető, az ál lamvasutak egyik legrégibb tisztvise­
lője, ki negyven esz tendei szolgálata a lat t k i tűn t 
szorgalmával és szakér te lmével , Budapes ten . — 
HÜNYADY LÁSZLÓ, volt 1848—49 es honvédhuszár ­
hadnagy, Jász-Apát i község jegyzője, Jász-Apát in . — 
RUDOLF JÁNOS, a lévai takarék- és h i te l in téze t fő­
könyvelője, 59 éves korában . — HORVÁTH JÁNOS, 
1848—49-iki honvédhadnagy , a budapes t i honvéd-
menedékház lakója, Budapes ten . Sok esz tendőn 
át megtakarított h a t v a n h é t for in tnyi pénzecskéjét 
az intézetbeli ba j tá rsaknak hagyta . — SCHLEIÍTER 
HENRIK, 1848—49-iki nemze tő r , pozsonyi kala­
pos-mester, 88 esz tendős korában , Pozsonyban . — 
LAURENTHY JÁNOS, Pozsony vármegye levél tárnoka, 
1848—49-es honvédt isz t , Pozsonyban . — H E L L E R 
JÁNOS városi bizottsági t ag és 48-as tüzérfőhadnagy, 
Baján. — Dr. BARTHA KÁLMÁN, c3ongrádmegyei 
árvaszéki ülnök, Szentesen . — FRIVALDSZKY KÁLMÁN, 
szolnoki rendőr-a lkapi tány , 57 éves korában . — 
MATTL ANTAL, szolyvai volt körjegyző, Przemysl -
ben. — SCHOLTZ MIHÁLY, a m a g y a r á l lamvasutak 
hivatalnoka, 38 éves ko rában , Nagy-Béliczen. — 
BEROER BENJÁMIN, mátésza lka i nagybir tokos , 86 éves 
korában. — E D E R E D E , sza tmár-egyházmegyei p a p , 
halmii plébános, é le tének 49-ik évében. — Veze-
kényi HORVÁTH LAJOS, ügyvéd, a győri ügyvédi 
kamara választmányi tagja, s a győri ev. gyülekezet 
másodfelügyelője, Győröt t . — VINCZE JÓZSEF, 184-8— 
49.honvéd huszár a W ü r t e m b e r g ezrednél .—SZÉKÁCS 
PÁL, földbirtokos, 33 éves korában , Pusz ta -Po ldon .— 
EARAGYENA SÁNDOR, 1848—49-iki honvédszázados , a 
kit annak idején D a m j a n i c h a ha rezmezőn lép te te t t 
«(ő kapitánynyá, 71 éves ko rában , Temesváro t t . — 
Makárvölgyi WEIDINGER ALAJOS, nyűg . m . kir. hon-
vedezredorvos, 62 éves korában , Pécse t t . — W I S S Y 
JÓZSEF, a hódsági j á r á s főszolgabírója 44 éves korá­
ban, Hódságon. Hol t t e s té t Ó-Becsére száll í tot ták. 
hBoMMER JÁNOS, földbir tokos, nyűg. u rada lmi tiszt­
tartó, 71 éves ko rában , Kis -Tokajban . — Id. VALKÓ 
MIHÁLY, gyár tula jdonos és városi tanácsos , G3 éves 
Kprában, Gölniczbányán. — SÁNDOR KÁLMÁN, ki r . 
omernök, az esz tergommegyei á l lamépítészet i hiva­

tal főnöke, 49 éves ko rában . — KLEITSCH JÁNOS, 
negyvennyolezas honvéd, SzerbSzen t -Pé te r község 
I?1* oirája, 90 éves korában . — VASANITS MIKLÓS, 
fehérmegye volt bizot tsági tagja, 52 éves korában , 
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Budapes ten : holt testét Felcsuthra szállították. — 
Dr. VAVRIK ÁGOSTON, nyűg. m . kir. honvéd-ezred-
orvos, 60 éves korában, Jászberényben. 

BETHLEN OLIVÉR grófné, szül. Naláczy Jozefa 
baróno, 74 éves korában, Sósdon. A grófné özvegye 
volt Be th len Olivér gróf honvéd alezredesnek, a 
kinek a szabadságharezban nevezetes szerep ju to t t 
ós a ki híres tagja volt a magyar emigrácziónak. 
Az e lhunyt első férje Csáky György gróf volt. 
bósdon, a hol a halál érte, leányánál, Mühlfeld 
Szergiusz orosz követ özvegyénél volt látogatóban. 

SZONTÁGH ÁBRAHÁMNÉ, szül. Szalacsy Lídia, Szon-
tágh Ábrahám dr. egészségügyi tanácsos felesége, 
51 éves korában, Budapesten. — Gróf KKEITH 
BÉLÁNÉ, szül. Fa rnek Janka, hosszas szenvedés u tán 
szívszélhűdésben, 47 éves korában, Budapesten. — 
Ozv. domályosi HOITSY SÁNDORNÉ, szül. keőkeszi 
Csernyus Ida, Hoitsy Pál nagynénje, 61 éves korá­
ban, Pi l isen. Elhunytá t kiterjedt rokonság gyászolja, 
közte a Hoitsy, Forgách gróf, Nánássy, Csernyus 
és Madách családok. — Özv. SZÉKELY JÁNOSNÉ, szül. 
Szarvadi Zsuzsanna, 75 éves korában, Kolozsvá­
ron . — VASQÜEZ LUJZA grófné, Budapesten 72 éves 
korában . Az elhunytban Vasquez Idalie grófné, az 
Operaház művésznője anyósát gyászolja. — FÓLD-
VÁRYNÉ-KERN EMÍLIA, a fővárosi társaskörökben 
jól i smer t ú rnő , Versaillesban. Házánál sok művész 
megfordult (Liszt és Munkácsy is), s ki maga is 
több szegény énekesnő tanulmányát elősegítette. 
Gyakran időzött Par isban, hol bensőbb barátság 
kötöt te a Munkácsy-családhoz. Holt tes té t Versailles-
ből Budapes t re szállították. •— Özv. DANILOVITS 
TIVADARNÉ, szül. Haluskay Aurélia. 50 éves, Buda­
pesten. —• KIRÁLY VILMOSNÉ, szül. Besenczy Janka , 
a laczházai orgonista kántor- tani tó neje, Besenczy 
Jánosnak , Laczháza sok ideig volt főbirájának 
leánya, 24 éves korában. 

SAKKJÁTÉK. 
2082. száma feladvány. Salminger S.-tól. 

(I. dijat nyert.) 

SÖTÉT. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

A 2066. számú feladvány megfejtése. Dubbe F.-től. 

Világot. Sötét. 
1 Hb5-d4 _ . Kd3-c4 (a) 
2. F«3—a5 Kc4—d4: 
3. Fa5—b6 + _.. Kd4-c4 
4. Hb7—a5 mat. 

Világot. 
1. . „ — 
2. Fc3—a5 + 

Világot. a. Butít. 
1. „ Kd3-e3 (b) 
2. F c 3 - e l +... Ke3—e4 : 
3. Fel—li + stb. 

b Shtt't. 
— t. SZ. 

t. SZ. 
3. Fa5—b6 stb. 

H e l y e s e n f e j t e t t ek m e g : Budapesten: K. 3. és F. H. -
Andorfi S. — Kovács J. — Szilády Zoltán. — Kecskeméten: 

Balogh Dénes. — A pesti sakk-kör. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Kormos Pali és szomszédjai. Elbeszélés. A népies 

történet nagyon hosszadalmasan van megírva, a mi 
a z olvasó figyelmét kifárasztaná, annál is inkább, 
mert a nyelvezet sem kifogástalan s a mese egész 
szerkezete nem olyan .hogy az érdeklődést fölkelt­
hetné s ébren tarthatna. 

Eev álom. Rajz. Nagyon is fellengősen megírt 
dolo» melynek magva tnlajdonképen alig van, s a 
kezdő' is meglátszik minden során. 

Wem közölhetők: Vasárnapi gondolatok. Hozza. 
Gyarló kísérletek. - A makói lány Kis ablak 
A hamvai erdőn. Legcsinosabb az utolsó; az első 

egészen operettszerü hangon szól. — A'í szereti höb-
ben. Aem ismertek. Az első jelentéktelen kis ve r s ; 
a másodikból ki-kicsillan némi tartalom, de általá­
ban zavaros. — Mese. A lelemény nem a legszeren­
csésebb; a <Mese» meséje erőltetett, az elbeszélés 
terjengős, szétfolyó, a rímek pedig többnyire fogyaté­
kosak. Mindezek daczára szerzőtől a tehetséget elvitatni 
nem lehet, egyes kifejezések, sőt egyes sorok is 
hivatottságot árulnak el. — liibi. Nem a r ímek 
hiánya a baj, mert hiszen a rythmus baj nagyon 
könnyen pótolhatja a rímeket, hanem a kúszáltság 
és dagály, a képtelen képek halmozása. 

KÉPTALÁNY. 

ríTaA ex 
A «Vasárnapi Ujság» 39-ik számában közölt kép­

talány megfejtése : Nyugtalanít a kincs, akár van, 
akár nincs. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. Királyi Pál-utcza 4. sz.) 

Qummiáruk, betegápolási czikkek sérvkötók (óvszerek F. Ber-
gneránd párisi gyárostól) legelőnyösebben beszerezhetők Pol­
gár Sándor egyetemi kntszerésznél, Bpest, Erzsébet-körut 50. 

HM 

Vese, húgyhólyag, húgydara és köszvény-bán-
talmak ellen, továbbá a légző és emésztési szer­
vek hnru tos b.íntalmainál, orvosi tekintélyek által 

a Lithioii-forrás 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

Húgyhajtó hatású! 
7523 

K e l l e m e s i z ü ! K ö n n y e n e m é s z t h e t ő ! 
Kapható ásványvlzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salvator-forrks igazgatósáén Eperjesen. 

B u d a p e s t e n , f ő r a k t á r É d e s k u t y L. u r n á i . 

Henneberg selyem 
csak akkor valódi ha közveüen gyáraimból rendelik 

fekete, fehér és szines 45 krtól 
1 4 f r t 6 5 k r a j C Z á r i g méterenként — sima, 
csíkos, koczkázott, mintázott éa damaszt stb. (mintegy 240 kü­
lönböző fajta és 2000 különböző szín és árnyalatban stb). 

Ruhái s blonsokra agyárbólIPriTát fogyasztóknak 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájczba kétszeres levélybélyeg ragasztandó. 

HffiEBERG 6. selyemgyárai, Zürichben 
(cs. é s k i r . u d v a r i szá l l í tó ) . 
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Bőr- és szépségápolás szakorvosa 

med. univ. Dr. Révész Benő 
B u d a p e s t , K e r e p e s i - u t 6 3 . s z . I . e m . 

i4 évi gyakorlat, a berlini és béosi kórházakban szerzett 
tapasztalatai alapján, gyorsan és alaposan gyógyítja az 

összes 7506 
b ő r - , i d e g é s n e i n i b a j o k a t . S z é p s é g i h i b á k a t , 
fizeplS, anya- éi májfolt, pattanás, szemölcs, rézorr, fa­
gyos végtagok, hajkorpa, hajhullás, sebek; szakszerű 

tanácsosai szolgál az arcz és kéz ápolására. 
Feltűnő eredménynyel gyógyítja a titkos betegségek név alatt 
Ismert összes férfi; női bajokat s azok következményeit 

Rendel: délelőtt 8-42, d. n. S—5 és este 7—8 éráig. 
Levelekre azonnal válaszol. Kívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Min l enko r mély diskréczió. 

4168. sz. 

Árverési hirdetmény. 
A földmivelésügyi m. kir. Miníster ur ü Nagyméltósá­
gának, f. évi október hó 3-án kelt 6ö991. sz. intézvénye 
alapján a dorgosi és berzovai erdőgondnokság 1899—1903. 
évi 1099. 3 kat. hold. kiterjedéssel biró vágásaiban 1899 
január hó 1-től bezárólag 1903 deczember végéig terjedő 
időszakon belül, azaz öt (5) év alatt kihasználandó 
11335 m3 haszonfa, 141115 ürmtr. hasáb, 41210 ürmtr. 
dorongtüzifa és 39702 kocsigaly- és rózsafa tövöu való 
eladása iránt 116849 frt 60 kr kikiáltási árral, továbbá 
az ezzel kapcsolatos, a faüzlettől el nem különíthető 
talasinczi mészkőbánya, méfzégetési jog, ehhez tartozó 
mészkemenczék és épületek 1899 május hó 1-től 1904. 
évi április hó 30-áig, azaz öt (5) évi időszakra terjedő 
bértartam alatti haszonbérbeadása iránt egy (1) évi 
4290 frt haszonbérnek mint kikiáltási árnak alkalmazása 
mellett Lippón, a m. Iái: főerdőhitatainál 1898. éri 
október hó 27-én délelőtt 10 órakor zárt Írásbeli ajánlatok 
tárgyalásával egybekötött nyilvános szóbeli árverés fog 
tartatni. 

Határozottan kijelentetik, hogy az Írásbeli ajánlatok 
nemcsak a főerdőliiratalnál, hanem a fölmirelésiiggi Mi-
nixteriumban in — és pedig a segédhivatali főigazgatói­
nál — az ártéréire kitűzött nap délelőtti 10 óráig be­
nyújthatók. Bánatpénz a fenti faértéknek, valamint az 
évi haszonbérösszegnek tíz (10) százaléka, azaz 12114 frt 
— kr. Az árverési és szerződési feltételek a nagyméltó­
ságú fölmivelésügyi m. kir. mini6terium erdészeti főosz­
tályánál, valamint a dorgosi és berzovai m. kir. erdő-
gondnokságnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők, 
átvehetők s versenyezni kívánóknak alulírott főerdőhiva-
tal által kívánságukhoz képest meg is küldetnek. Szabály­
talanul felszerelt valamint elkésve, vagy táviratilag 
benyújtott ajánlatok ég utóajánlatok nem fogadtatnak el 
és az ajánlatok választása és elfogadása lelett a földmi­
velésügyi m. kir. Minister úr O Nagyméltósága tetszése 
szerint intézkedik. 

Lippán, 1898 október 5. 
M. k i r . f ő e r d ő h i v a t a l . 

Vérszegények és lábbadozók 
• I j vassal igyanak: 

Vs liter ára 
1 frt 20 kr. 

Vi liter ára 
2 frt 20 kr. 

Készí tő Serravallo gyógyszerész Triesztben. 
P o m p á s i s i i , a miért a gyermekek is igen szívesen iszszák. 

Sokszor ki tüntet ték, Minden gyógyszertárban kapni . 

Budapesti Takarékpénztár és 
Országos Zálogkölcsön Részvénytársaság 
Befizetett részvénytőke: 10.000,000 korona. 

Központi irodája és váltóüzlete : 
Budapest , VI. kerület, Andrássy-ut 5 . szám. 
Fiók: I V . , X o r o n a h e r c z e s r - n t c z a 1 1 . s z á m . Zálogház fiókok: 
I V . , K á r o l y - k ö r u t 1 8 . , V I I . , K i r á l y - u t c z a 5 7 . , V I I I . , 
J ó z s e f - k ö r u t 2 . , I V . , Z s i b á r u s - u t o z a , a föpostával szembea, 
Elfogad betéteket takarékbetét! könyvecskék és pénztárjegyek elle­
nében 4" , -os k a m a t o z á s s a l , valamint folyószámlán (chekszám-

lán). — (A H>',ros betétkamatadót az intézet fizeti.) 
M e g b í z á s b ó l t e l j e s i t i m i n d e n f é l e é r t é k p a p í r o k v é t e l é t 

é s e l a d á s á t a legelőnyösebb feltételek mellett. 7884 

(Utánnyomás nem dijaztatik. i 7SSi 

7712 K E S S L E R - f é l e 

MAGDABAJRWCS 
dermatologiai- terapeutikus 

alapon nyugvó összetételénél 
fogva az el ismert legjobb szer 
korpa ellen, úgyszintén 
haj kihvillás el len. 

M a g d a - h a j k e n ő c s több év 
óta kipróbálva, teljesen ártalmatlan, a hajnövés t elő­
mozdítja és mint k i t r n ő óvszer a gyakran előforduló 
bajbetegségek ellen, még gyermekeknél is használatra 

legjobban ajánlható. 1 t é g e l y á r a 3 k o r o n a 7587 
Főszétküldési raktár: K E S S L E R K E Z S Ő - n é l 
gyógyszerész G y e r t y á m o s , (Torontál vármegye). 
Baktárak a következő gyógyszer tárakban: Budapesten: 
Török József, Király-utcza 12., Dr. Budai Emil , Városház­
tér 7., Badi tz Bóbert , József-körut 64. Pozsony: Czollner 
Vlncze. Lör inczkapu-út . Miskolcz: Baurch Gyula. Székes-
Fehérvér: Say Kudolf, Szeged: Barcsay Károly. Debreczen,r 
Mihálovits Jenő . Arad: Földes Kelemen. 7emesi'á/ ,;Theodor 
Albert, Verseez: Küchler Béla. Karánsebes: Müller F . 
Jakab . Nagy-Szeben: Molnár örökösei . Brassó: Jekelius 
Nándor, Kelemen Ferencz . Szász-Régen: Wermescher Emil. 

5.911 sz./18'.l8. 

Árverés i hirdetmény. 
Az alulírott ni. kir. erdőigazgatóság kerü­

letében az 1899 —1904. vagyis a legköze­
lebb 6 (hat) év alatt, a dentai m. kir. erdő-
gondnoksághoz tartozó paticziai és omori, 
összesen 783'63 k. k. kiterjedésű erdőré­
szekből kihasználandó, majdnem kizárólag 
tölgyfanemből álló faanyag, tövön az erdő­
ben holdanként 311 (háromszáztizenegy) 
forint 35 kr. kikiáltási ár mellett f o l y ó é v i 
n o v e m b e r h ó 7 - é n d. e. 1 0 ó r a k o r 
zárt írásbeli versenytárgyalás utján el fog 
adatni. 

Az általános és részletes árverési és szer­
ződési feltételek a fölmivelésügyi ministerium 
I. főosztályában, az alulirt erdőigazgatóság­
nál és a dentai m. kir. erdőgondnokságnál 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Lúgoson, 1898. szeptember 29-én. 

7878 M. k i r . e rdő igazga tóság . 

Telefon. Telefon. 

Kávé-magazin Budapesten. 

KÁVÉ és TEA 
elvámolva és bérmentve házhoz szállítva 

4 ' / 2 k i l ó K u b a kávé.__ . . . . 
4 1 / ! t M o c c a k á v é i_. 
4V> « J á v a k á v é . . . 
4V« • Gyftiijry k á v é . . . 
4 1 / ! • P o r t o r i c o k á v é . . . _ 
4 1 . _• « S a u t o s k á v é -

Ví « e s á s z á r k c v e r é k - t e a . 
1 • « t ö r m e l é k t ő l 

0 í r t 5 0 k r . 
<í f r t 5 0 t 
« í r t 5 0 « 
6 f r t S O « 
5 f r t HO, « 
4 f r t Í O . 
1 f r t 5 5 . 

— f r t í>5 • 

BÉLÁK ISTVÁN 
Budapesten, VII , Rottenbiller-utcza 4 sz. 

Átmeneti r ak tá r Fiume. 

Á budapesti asztalos-ipartestület védnöksége alatt álló 

VIII . , J ó z s e f - k ö r u t és B é r k o c s i s - u t c z a s z e g l e t é n levő 
Sváb-fé le h á z b á n 

nagy mhitaraktárt és vállalati irodát . nyitott, hol készleten tart, dus válasz­
tékban, kiváló minőségű bútorokat, 

ebédlő-, Mié-, uriszoba és szalon berendezésekből. 
Ezzel mód van adva a n. é. közönségnek közvetlen a készítő asztalos meste­
rektől .jó b ú t o r o k a t j u t á n y o s á r o n készen venni, esetleg megrendelni. 
Továbbá megtekintésre ajánlja a testületnek saját házában levő állandó 
- ; kiállitását is. • 7883 

t-

3 

5 = 
35 x 
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KWIZDA FÉREM JÁNOS 
Kwizda-féle 

Restitutionsfluid 
08 . k i r . s z a b . m o s ó v í z l o v a k n a k 

E g y pa laczkka l .1 frt 4 0 kr. o . é . 

6 arany 18 ezüst 
érem 30 tiszteleti 
és elismerési ok-

' mány. 

Kwizda-féle 
Kornenbnrgi marha-táppor 

é t r e n d i t a p l á l o s z e r l o v a k , 
s z a r v a s m a r h a é s j u h o k s z á m á r a . 
Ara 1 doboznak 70 kr, V" doboz 35 kr. 

taS£^<s*&J Kwisda.fel.pata- 
zett patákra 1 doboz a 400 I r a í a s s mesterséges pata-

grm. ára 1 frt Í 5 kr. I szaru, 1 rud ára 80 kr. 

K w i z d a - f é l e n y e r e g ; -
s z a p p a n 

1 doboz 1 forint. 

Alapítta­
tott 

1 8 5 3 - b a n 

Kwizda-féle 7271 
Szab. szárszalagvédő gumimból. 

4 szab. szárszalagvédók szürke, fekete, barna és fe­
hér színben 4 nagyságban állíttatnak el6 és pedig 

bal- és jobblábhoz. 
20—-22 c in/ker. -neVmegf . 1. sz. nagys. 
22—24 i • • 2. • • 
24—27 • • • 3. f • 
27—30 • t • 4. • f 

.A szab. szárszalagvédök .ára 
szürke színben db.-kint 1. sz. 2 
frt 50 kr ,2 . s z . 2 frt 70 kr, 3 . sz. 
2 frt 90 kr, 4. s í . 3 frt 30 kr. 

A szárszalagvédök fekete, b írna 
és fehér színben dbként 
minden nagyságban 20 
krral drágább k mint 

szürke színben. 

©• 

(5 N 
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A Kiráda-féle szab. gummi óvkéesulékekról, melyek a lovak lábait 
vannak hivatva megvédeni, illusztrált katalógusokat ingyen küld. 

Naponkénti postai szétküldés a főraktár á l t a l : 
Kerület i gryógysz. Koriieuburg, Ma mellett. 

• ^ • • H 

SZÁM. 1898. 4 5 . ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI UJSÁG. 739 
| r i y^á7 . tu la idonosok i i ak , 

Vendéglősöknek, 
Eüszei-keresKetlőknek 

ajánl I. rendű legújabb termésű 

0 r0^9E 0€3», t 
S C H N I T Z E K M Ó K tea-nagykereskedése 

Bndapes t , VI . , V á c s i - k ö r u t 9 . 7840 
u m . : Finom SoiK-hons-teát kilóját 8 forintért 
Kis Mandarin, igen finom « 4 
Tisita Ffccot * » « 
Mflange-teát « 4 « 

taküMemények 2 kilón felül viteldijmentesen éa Csorná­
u l vhit i te nélkül küldetnek szét. — Mintaküldemények a 

golási költség neiK n e m e k b ö l Ö 3 3 z e á l l i t „ á 5 { r t 
A U p i t t a t o t t 1850. A l a p í t t a t o t t 1850 . 

^Hafüatalitó 
Herm Jahnke berlini hires vegyész talál­
mánya. A ha j -üa taUtó nem festi a hajat 
hanem a fiatalság eredeti es üde hajszínét 
helyreállítja, a viirös hajat barnítja. - Egy 
«vee *r» 2 f r t 4 0 U r - P o s t á v a l b é r ' 
mentve, a pénz előleges beküldése mellett 
t frt 15 k r . Hozzávaló B r i l l a n t i n o 
1 üveg ára 60 k r . postán bérmentve 8 0 k r . 
Budapesti főraktár : E G G E R - f é l e gyógy-
»zertár a Nádorhoz, V í . , V á c z i - k ö r u t 17. 

és a Török-féle gyógytár. 7811 

EPILEPSZIA. 
(Nyavalyatörés, nehézkór.) 

Biztos gyógyulás az « A n t i e p i l e p t i q u e d e Lieg -e* által az 
idegbántalmak minden neméből, kivált pedig a napjainkig gyó-
gyithaüannak tartott epilepsziából. A röpirat bó felvilágosítást 
és a gyógyulási eselek nagy számát igazoló bizonyítván) okát 
tartalmaz. Ezt mindenki ingyen megkaphatja, ki bérmentes levél­

ben kéri. Czimezendö: 

M. P A N Y A U gyógyszerész 
L I L L E ( P í o r d ) 778ö 

vagy Török József gyógyszertára Budapest, Király-u. 12. 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fentar* 
tására legkitűnőbb, teljesen ártalmat* 
lan, vegytiszta és zsírmentes készít­

mény a 7502 

Margit Créme 
Rövid idő alatt szüntet szeplót, máj-
foltot, pattanást, bőratkát (mitesser) 
és minden más bőrbajt. Kisimítja a 
ránezokat és himlőhelyeket, még ko­
ros egyéneknek is üde bájos arezszint 
kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h ö l g r y p o r 60 kr, 3 színben. 
M a r g i t s z a p p a n 35 kr. M a r g i t 

f o g p é p (Zahnpasta) 50 kr. 

Készítő F Ö L D E S gyógyszertára, 
A r a d o n D e á k F e r e n c z - n t c z a 1 1 . s z . 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Buda-
dapesten, Király-utcza 12. 

Alapíttatott 1820. 
Miután üzletemet 

V á c z i - u t c z a 2 . s z á m a l á 
(az újonnan épült gróf Szapáry-féle palotába, a Zsib-
arus-utczával szemben) helyeztem át, ajánlom a n. é. 

közönségnek a legújabb 

szőnyegeket, 
bútorszöveteket, 

c s i p k e - é s s z ö v e t - f ü g g ö n y ö k e t , 

lópokróezokat, 
valódi szmirnai- és perzsa-szőnyegeket. 

A z i s k o l a i i d é n y r e ! ! ! 

Ranell-takarók, ágy- és 
asztal-takarók, 

angol utazó-plaidek, 
Minden a legnagyobb választékban, a legmér-

sékeltebb árakon. 7812 

JOANNOVITS DÖME 
B u d a p e s t , I V . , V á c z i - u t c z a 2 . sa. 

A ki (eskór 

Epilepsiában rf; 
ideges állapotokban) szeüved. 
kérjen arról szóló füzeteket. 
Kivonatra ingyen és bér­
mentve megküldi a SÓhwanen-

Apotheke, Frankfurt a. U. 

Rumot, 
finom likőröket 
házi használatra hideg úton, 
minden késiülék nélkül ki­
tűnő minőségben bárki elő­

állíthat. 
K e z e l é s i k ö n y v é s á r -

l a p i n g y e n . 7769 

WATTERI€H A. 
BUDAPEST 

Dohány-utcza 5. sz. 
Alapíttatott 1869. 

Dugók, guiiunitönilők 
borkezelési czikkek. 

Mirtus 
c r e m e 

azonnal bőr finomító (zsír­
talan és ártalmatlan) 
a r cz - és kés i c réme 

eltávolít minden 
b ő r h i b á t 

tégely 1 frt. 

3 kiállítási kitüntetés. 
Hozzá P u l c h e r a d i n 

szsppan 40 kr, poudre 
50 kr. 

7872 

Készíti, szétküídi az A p o s t o l 
g y ó g y s z e r t á r , B u d a p e s t 

J ó z s e f - k ö r u t 6 4 a. 

A r b e n z - f é l e svájezi beretvák 
kicserélhető pengékkel, fölülmul-
hatatlan jóságuk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírűek. T e l j e s j ó t á l l á s mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb üzle­
teiben. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A . A H B E N Z , Jougne 

( L a u s a n n e ) . 77SI 

Tüdőbetegségeket 
(időit hurutokat és tüdő-

vészt) g y ó g y í t 
as újonnan felfedezett, kitűnően 
ható és t e l j e s e n á r t a l m a t l a n 

„Glandulen". 
Glandulen a legészszerübb és leg­

hatásosabb szer a tfidő megbete­
gedésének minden alakjánál. Fé­
nyes gyógyeredményeit, még elő­
rehaladottabb betegségi esetek­
ben is igazolják a meggyógyult 
betegek százai és az orvosok. 

Glandulen nem mesterséges ve­
gyi szer, hanem egészséges álla­
tok tfldőmirigyeiböl állíttatik elő 
s mint ilyen természetes és ár­
talmatlan anyag, melylyel a ter­
mészet magában a testben a 
tfidő megbetegedéseket meg-
g y ó g y i t j a . Alkalmazásával a 
beteg tüdejének hiányzó anyaga 
kiegészíttetik és a természetes 
gyógyfolyamat elósegittetik. 

Glandulen szabadalmazva van ée 
a Dr. HotTmann Nachf. vegyé­
szeti gyár számára tőrvényesen 
védve van. Előállítása 0-2ö gram­
mos tablettákban történik, me­
lyek 0 - i 5 gr. mirigyanyagot, Íz­
letes pótszert, tejeznkrot tartal­
maznak, utánzatoktól óvakodni 
kell. Csak Glandulen tartalmazza 
változatlanul a mirigyek összes 
gyógyitó anyagát. 

Glandulen kapható a gyógyszer­
tárakban 100 tablettánként i frt 
75 krért, vagy 50 tablettánként 
1 frt 60 kréifc Megrendelhető a 
gyárostól magától is, a ki kívá­
natra orvosoktól, gyógyult bete­
gektől nyilatkozatokat küld. 

n t s / e 

Homoki szölőtelepitŐknek igen fontos. 

A r7P0" 17 ÓV sifil Óll f0fltl 8 most mér az urszágon kivul is elterjedt a hire, amenyi-
l > £ G g I I C T Via Ö l i 161111 nyiben ma már sok nemes és vadoncz csemetéi szállít 

Horvát-, Szlavonország, Bosznia, Cseh-, Morvaország, Galirzia, Bukovina, Stájerország, Alsó- és Felső-
Ausztria, valamint Szerbia, Bulgária, Bománia és Németország részére. Nemesfa-állománya ezúttal 
500,000 drb; vadoncz állománya 8 millió. A czég évenként 4600—5000 rendelőnek küld szállítmányokat. 

f a ^ r K i f étige
y
,je„7nirtok,; homoki szőlőtelepitőknek kincses háza 

azért, mert mint tudva van, a homoktalajból kikerült fa a homokftitdben épen ugy, mint az agyagos, 
kövecses talajban, nemkülönben a lapos és magas (hegyes) fekvésnél mindig biztosabban ered meg és 
fejlődik, mint az, mely agyagos iszapferakodásu vagy túlságosan kövérített talajban állíttatik elÖ. A gyü­
mölcsfajok boldogult Jiereczki Mát* mezftkovácsházi hírneves telepéről valók, l'tfu inaffaMilerekú, 
valamint törpe csemeték megrendelhet ffk Jeőrte, alma, *trilvaf Sa*i baraezkt kajtt*in-bar*ic*kt 
cseresznye, meffgy, laspoiiya, birs,dió es eperből. Azt—1—3—4 éves, gazdag Kyökerí), fajhitelea, 
igen szép csemeték darabja azok erőssége szerint 15 krtól 40 krig. A 4—6 éves igen erős koronás sorfák 
darabja 45—50 kr. Nagybani vételnél az árak külön megállapodás tárgyát képezik. Fentirt gyümölcs­
fajokból táblaürités folytán 1—2—3—4 éves selejtezett minőségű csemeték is kaphatók, rrősfég szerint 
2—5^—7—10—15 krért, melyek gazdag gyökérzetüknél fogva főként nagybani telepi ésekhez olcsóságuk 
folytán igen ajánlatosak. Fenti minőségű csemeték vadonczai is bármily számban és erősségben meg. 
rendelhetők a fentirt czégnél. A gazdag gyökérzetfl vadonczok 1000-e azok erőssége szerint 5 frt 85 krtól 
19 frtig terjed. Nagyobb vételnél 5—10—16°/o engedmény. — Levél-ciim: 

U N G H V A R Y L A S Z L O gyümölcsfa-iskolája, Czegléden. 
I ! 7e$sék árjegyzéket kérni ! ! 7879 

FELTŰNŐ 
H A T Á S Ú I 

az arezbör bármily hibájánál, valamint mit-
easerek ellen a „ K e s e r ű M a n d o l a 
C r é m e " mely mint ártalmatlan zsírtalan 
készítmény nappal is használható és az 
elegáns hölgyvilág által igen megkedvelte­
tett. Egy tégely 1 frt, próbatégeiy 50 kr, 
Szappan 50 kr, Főraktár: B O K S Ó D T 
I S T V Á N gyógyszerész illatszertárában 
Bndapest VII . , Kottenbiller-ntcza 1. Ke­
repesi-ut sarkác, hol az összes kfil- és bel­
földi illatszer különlegességek legjobb púde­
rek, haj- fog- és körömkefék dus válasz­

tékban kaphatók. 7S73 

t0T K i t ü n t e t v e a s 1 8 9 7 - i k i p á r i s i i p a r k i á U i t á s o n . ~ W 

FOLDESY L 
puskainftves 

BUDAPEST, taeum-körut 3. sz. 
Kétcsövű Lefaucheui vadászfegyver 15 f r t , kétcsövű 
Lancaster hosszú kulcscsal 18 f r t 5 0 k r , kétcsövű 
Lancaster kakas közötti kulcf csal 2 3 f r t 5 0 k r , két­
csövű Lancaster kakas közötti kulcscsal. palkószeg 

damaszt csővel 3 4 fr t , kétcsövű Lancaster Pieper-féle 3 4 fr t , kétcsövű Lancaster 
Pieper-féle finom palkíszeg damaszt csövei 48 f r t , Greener rendszerű kétcsövű 
Lancaster finom damaszt csővel 5 5 f r t . — R e g i fegyverek u j a k k a l k i c s e ­
r é l t e t n e k . — A s összes vadászczikkek, fegyverek és r e v o l v e r e k r ő l 
szóló i l l u s z t r á l t á r j egyzékeke t i ngyen és b é r m e n t v e k ü l d ö m . 7772 

I 
Szépség ós egészség. 

korunk fiinyavalyája 
az idegesség 

és Tórtelensóg, melyből szám-
talán kór azáxm&zik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas thinabor 
1 ü v e g l f r t 2 0 kr , 5 ü v e g 

f r a n k o k ü l d v e 6 f r t . 

Shenyvel van készítve és min­
den hasonnevű késsitmények 
kőzött a legtöbb chinaaljat és 

vasat tartalmazza. 
kőzött a 1 

vasa L 

Kinek van szepiije ? 
ragy bármi folt, vagy pattanás 
az arczán ? áz teljes bfzton-
sággal fordnlhat annak eltün­
tetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenó'cshöz, 
mely nem csak eltávolít min­
denféle börtisztátlanságot, ha­
nem az a r e x b ó r t v a k í t ó f e ­
h é r r é , t i s z t á v á é s ü d é v é 
t e s z i . 1 t é g e l y á r a 7 0 k r . 
A r c z p o r h o z z á 3 s z i n b e n 
7 0 k r . P o s t á n f r a n k o 
k ü l d v e 1 f r t 5 k r . S z a p ­
p a n h o z z á 1 d r b . 3 0 k r . 

Ezrek mennek (arishadba 
hogy rossz gyomrukat kirepa-
ráljáií és újra jól emészszenek 
pedig ezt a ezélt otthon kénye • 
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S I N - B O R 
hasznalata által, mely az ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Cascara Sag-
rada-bor k:tünö enyhe hatása 
hashajtő és_ vértisztité szer. 
X*>tnk**erü! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállitíson 

j ő hatásáért kitüntetve. 
1 Ü v e g á r a 1 f r t SO k r , 
5 ü v e c r e t f r a n k o k ü l d v e 

6 f o r i n t , 

s 
I 

ROZSNYAY MÁTYÁS gyógyszerész Aradon. 
Kapható Budapesten: 7489 

T ö r ö k J ó z s e f győgysz. a m i i és minden magyarorez. gyógyszertárban. 



740 VASÁBNAPI UJSÁG. 4 2 . SZAM. 1 8 9 & J 5 . ÉVFOLTA 

L e g j o b b é s l e g h i r n e v e s e b b 

p i p e r e h ö l g y p o r : a 

ím. 

^ 

^ » J BI8MU' 

\ $ * 
KOIdnlegn Rtitpor 

BI8MÚTTAL VEGYÍTVE 
C H . F A Y , ILUTSZERÉSZ, 

PAKIS — », n i * de la F a l s , 9 — PARIS-

ICIavén Tyúkszem, 
i i e m ö l c s , fe l tört bőr, m«srk«-
m é n y e i e t t bor, fag~yá.s, valamint 
csontdaganatok, dagadt »*gy 
ffyuladt lábizzadást, ?émi! bar-
mily t-n meh-, daráis - , sznnyog'-és 
rovarcs ípés t 3—5 nap a lat t fáj­

dalom nélkül é s örökre el á v o l i t az egyedül biztos 
u j o n n n fe l ta lá l t szer, a 

6 * 
99 
Csak akkor valódi , ha a Vccsörrön rajta van a i 

o ldalt látható vedöjeg-y. 
C#~ Miuden gyógyszertárban kapható. '"•O 

Egy tég-ely ára 60 kr., portóva l 75 kr., mely összeg 
e l ő r e megkuidendő (ha helyben nem kapható) a g y á r o s é s 

k i v i t e l i ü l l e t tulajdonosának 7839 

H ífc LN J A K M . 
gyógyszeré z Ivatiic-var, vagy a magyarországi föraktá-
rosnak: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznek Budapesi, 

Kiráy-utcza 12. szám. 

Antik bútorok, bronce-ok, m e i s s e n i és Alt-
[ * Wien porczellán, antik ékszerek, nippek, ke-

^ w P e ! l *> bronce-cs i l lárok most olcsón kaphatók: 

KETIII ZSlíiMUr-iiűl IV., GraDátosuleza 8. 
Hagyatékok megbecsii ltetnek és esetleg megvétetnek. 

LOHSE világhírű különlegességei 
W F a l i ő r á p o l á s á r a . " • « 

EAU DE LYS 
DE LOHSE. 

H a t v a n é v óta f e lü lmúlha­
t a t l a n mint legkitűnőbb bor­
víz a t ö k é l e t e s ifjú ü d e s é g 
m e g t a r t á s á r a , valamint a 
n y á r i s z e p l ő , napsütés, pi­
rosság, sárga foltok és az arcz 
m i n d e n t i s z t á t l a n s á g á n a k 
biztos eltávolítására fehérben 
és rózsasz ínben szőkéknek, 

sárgában barnáknak. 
LOHSE liliomtej-szappan 
c s o d á s i l l a t a , t i s z t a s á g a és 
finomsága végett a legkitű­
nőbb toüette-Bzappan, drbja 

6 0 kr., róz sasz ín 1 frt. 
Gyártmányaim vásárlásánál mél­
tóztassék mindig figyelni a czégre: 
GUSTAV L O H S E 

46 Jágerstr, 46 Berlin. 
i u d v a r i i l l a t s z e r e s * . 

Kapható Ansztria-Magyarország- minden gyógyszer­
tárában ás jobb i l la t szer-üz le te iben 7*97 

MINDENÜTT KAPHATÓ 
TAT «E.L E 

^ jtert. 

££H$&?ítoWs%9 \ 
huruiellen. 

I dobon Ara 30 kr. B dobot bhrmmtv* X frt ISO kr. 
S z é t k ü l d é s : 

R É T H Y B É L A tyóíTíierés: B é k é s - C s a b á n . 

A mi öltönyeink 
f e l t ű n é s t k e l t e n e k . 

E g y e l e g á n s ö l t ö n y 12 f r t , t é l i k a b á t 
U f o r i n t é s f e l j e b b a z . A n g o l s z a b ó d ­
n á l K o h n H e i l m a n n é s f i a i , B u d a p e s t , 
K & r o l y - k ö r u t 12. f ö l d s z i n t é s e l s ő e m e ­
l e t k a p h a t ó k . S z a b o t t á r a k . T e s s é k 

a c z i m ü n k r e f i g y e l n i . 7876 

„A világ legjobb sámfája" 
FÖLDVÁRY I M R E 
férfi d i v a t é s f e h é r n e m ű 

r a k t á r á b a n . p á r j a 

Budapest, IV., Koronsher-
c s e g - u t e a 1L sz. és VIII., 

Kerepesi-út 9. 7797 
Férfi ingek, Jáger - áruk, 
vadász és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
K e z t y ü h é s N y a k k e n d ő k 

KIRÁLYNŐ-ARCZCRÉME, 
legjobbnak ismert arczszépitö a világon. 

Ezen arccréme a legrövidebb ido 
alatt eltávolít az arczról minden 
börtisztátlanságot, n. m. szeplő, 
poisenes, miteéser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Vkjy tégely 70 kr,, 
királynő-creme szappan 1 drb 
BO kr, — Kirdlyno~hÖlgypor 
fehér, rórsa és créme színben 
l doöom 70 krajczár. Szétkül-
7741 dési főraktár: 
Temesváry József 

Angyal-gyógyszertára 
Z o in b o r , J ó k í i i - t é r 2 . 
Budapesten Törők József gyógy­
szertárában, Király-ntcza 12. sz. 

Tengerről tengerre 
terjed a V a n H o u t e n kakaó hire és a l igha van 
ország e v i lágon, hol ezt a gyártmányt n e m is­
mer ik . A j ó kész í tmény utat tör magának és épen 
a V a n H o u t e n kakaónál i smer i m e g gyorsan az 
Ínyenc e gyár tmánynak azt a tulajdonságát, a 
m e l y a Van H o u t e n kakaót o lyan híressé teszi. 
H o g y k ö n n y e n oldódik és emészthető , h o g y na­
g y o n kitűnő izü, az egy sajátos készítési m ó d 
eredménye és ennek köszönheti , hogy a V a n 
H o u t e n kakaó a kakaobab teljes tápláló erejét 
megtartja. V a n H o u t e n kakaó p o m p á s frissítő 
ital, m e l y a mel lett , hogy m i n d i g jó l es ik, ked­
vezően befolyásolja az emberi kedélyt a né lkül , 
hogy m i n t a kávé, vagy tea az idegekre károsan 
hatna. 7674 

közkedveltségnek örvendenek k ö h ö g é s , 
r e k e d t s é g . t o r o k é s l é l e g z é s i s z e r ­
v e k m ű k ö d é s i z a v a r a i n á l a k i t ű ­

n ő n e k b i z o n y u l t 

EGGER-féle MELLPASZT1LIM 
(1 doboz 50 kr. és 1 frt. Próbadoboz 25 \r.) 
Bérmentesítés 20 kr. — A gyomor rendetlen 
működésénél radikális hatásúnak bizonyultak 

E G G E R s z ó d a p a s z t i l l á i 
(1 dobos 30 kr). Bérmentesítés 20 kr. Mindkét szer kapható 
minden gyógytárban. — Fö- és szétküldési raktár Magyar­
országon. Hádor gyógysx . Buda pes t , Váczi-körnt 17. 

Menyasszonyi 

selyemkelmék 
fehér, fekete és színesek, a jó viselhetőségért iótálln 
levéllel . Közvet len elárusitás igazi gyári árakon 
gánosok részére portó- és v á m m e n t e s e n a házh* 
szállítva. E z e r m e g ezer e lösmerő irat. Melyik szinrSi 

óhajt Ön m i n t á t ? 

GRIEDER ADOLF ÉS T|A 
k i r á l y i s zá l l í tók k i r á l y i s zá l l í tók 

selyemkelrae-gyárak szövetsége Z ü r i c h . 7781 

A NAGY KRACH! 
N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 

Kímélték meg s egy nagy ezüstárugyár indíttatva éreau 
magát egész készletét — a munkadíj osekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Én vagyok felhatalmazva ezer, 
megbízást eszközölni. E n tehát minden embernek adom 
az alant felsorolt tárgyakat pusztán 6 f r t 6 0 k r . me* 
térítése mellett és pedig: 

drb legfln. aszta lkést val.ang. pengével. 
• amer, szab. ezüst v i l l á t egy drbboL 
• * • • •TŐkanaíat, 
' • • • kávékanalat, 1 • • • lovesmerőkanál 
• • • • tejmerőkanalat, 
" « • • tojástartót, 
« angol Viotorlatálozát , 
• pompás asztal l-gyertyatartót , 
• teasznrőt , BSssssa 
• legfinomabb oznkorszórót, f 

I e 4 4 drb ö s sze sen osak 6 frt 60 kr. 
A fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 Írtba. 

I M I került és most ezen minimális árért S 
I I I I I I f o r i n t 6 0 k r a j c z á r é r t kapható. Az 

f 1 I I I 1 amerikai szab. ezüs t egy teljesen fehér 
• I ^ J fém, mely ezüst színét 25 éven át meg-

H B B j i • • tartja, miért is jótállás vállaltatik. Lsg-
^"^ ^ ^ ^ ^ jobb bizonyítékául, hogy ezen hirdetés 

MĴ T n e m s z é l h á m o s s á g á i g ] 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha a» 
árn nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a pénzt. 
Senki se mnlaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar­

nitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
h á z a s s á g i é s a l k a l m i a j á n d é k u l á s j o b b ház tar tá ­

sok r é s z é r e . 780$ 

Kapható esak HIRSCHBER6 A.-nál 
a z e g y e s ü l t a m e r i k a i s z a b a d , e z ü s t á r u k g y á r 

f ő k é p v i s e l ő s é g é n é l , 
B é c s , I I . , B e m b r a n d s t r a s s e 1 9 / 7 . T e l e f o n 7 1 1 4 . 
Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett. — Tiszt i tó-por 
hozzá 10 kr. Csnpán az i t t l á tható véd­

j e g y g y e i va lódi . (Egészségi érc.) 
Kivonat az e l i s m e r ő l e v e l e k b ő l : 

Becses evőeszközküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve és kérem 
még egy olyan garnitúrát, 14 drb. amerik. szab. 
ezüstből utánv. küldeni. 

Bozovics, Kr.-Szbrénym. 18/7. 896. B ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
Keresz tes S. főszolgabíró 

• Az első küldeménynyel nagyon meg vagyok elégedve, kérek méf 
egy garnitúrát. 

Kalocsa. Majorosy János , kanonok. 
•A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 

egy küldeményt 6 frt 60 krért. 
Kolozsvár. Bánffy báró ó eicell. 

. legjobb 
BAJFESTÖKSB 

•outMAfcér*. bánása, 
4f r**«t«re. 

Ára i m i o *» 

Tírflirno rUn. iimiiainuui aiínaiiin. Ulna innii i ia 

AJI70IJ. CZERNY. Bécs, 
TÖRÖK JÓZSEF Otomé,tm»» EJrair- I 

• Ma U. 4a I i p . l l l , B4do>-cr4e7tarba. V4oI-*«rtl 11, WTtkbl 
• • í n D U r M U r t u . dnruf lakba. 4a parrtmarlakbaa. Balt 
etldaa «U.r4i aidlMt aU(Ma^al4aak olr b.IrrU. k.l m*í nk>4> | 
•laaa. l a t a4(.k KTl>4baa. racr ftlg kaantla.01 a aaaUUa-

b*a a Caaraj^asba* lat4aaod&k. Froap.ktoj laer«a 

laafca, fim, Um, tomi, lantaibaatil^*«»7 

Magyarország legszebb látványossága 

' h hódoló 
díszfelvonulás 

A Franklin-Társulat nyomdája, (Budapesten I V , Fgyetem-utoza 4.) 

ó r i á s i k ö r k é p 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ festette Eisenhot Ferenez. 
L á t h a t ó Városl iget Andrássy-út végén 

a magyar körkép-társaság palotájában 

reggel 9 órától este 6 óráig. 
Belépő dij 50 krajcnár. 

Gyermek.- és katonajegy őrmestertől l e t e r é j H ^ 

^-e>— 
J Ü H L < • • H U K M API 

4, >V 

43. SZÁM. 1898. BUDAPEST, OKTÓBER 23. 45. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek • VASÁBNAPI UJSÁG és 

POLITIKÁT ÚJDONSÁGOK együtt 
egész évre 1 2 frt 
félévre — 6 • Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG egész évre 8 frt 

félévre — 4 • Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK i ^ Z "™ ? _ _ 
I félévre — 2 . 5 0 

Külföldi előfizetésekhez a poetailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

BERCZIK ÁRPÁD. 

A
KHIMFY DALAID vígjátéknak mostanában ün­
nepelt szerzője, Bérezik Árpád, azokon a 

.nyomokon fejlesztette tovább a magyar 
komédiát, a melyeken Kisfaludy Károly haladt. 

Mit jelent ez ? Azt, hogy nem külföldieskedő 
utánzattal, nem az idegen, időleges divatnak 
való hódolással akarta és akarja Bérezik előbbre 
vinni a hazai vígjátékot. 

Tisztán áll előttünk az irány. A nemzeties, 
magyar társadalmi színmű csak ebben az irány­
ban fejlődhetik. Az úttörő Kisfaludy Károly 
után következett Szigligeti Ede, ő utána Tóth 
Kálmán, majd Csiky Gergely s ez utóbbival, 
hol megelőzve őt, hol vele együtt 
működve, Bérezik Árpád. 

Az irány mindekkoráig folyvást 
emelkedett és további haladását 
épen a «Himfy dalai»-nak szokat­
lan nagy sikere engedi remélni. 
A «Fertálymágnások)> -tói, e nagyon 
időszerű szatírától, egészen a múlt 
héten bemutatott legújabb törté­
neti vígjátékig a jóizű magyaros 
színművek egész sorát irta a ki­
váló tehetségű, fáradhatatlan író. 
Harmincz esztendő van e két mű 
között. És ennek a letűnt három 
évtizednek egész társadalma híven 
tükröződik mindama művekben, 
melyeket Bérezik a színpad szá­
mára alkotott. Az igazi humor, a 
játszi gúny, a találó szatíra minden 
fényes fegyverével küzd a szelle­
mes és rokonszenves iró a társa­
dalmi apró félszegségek ellen. 

Es mindig a hazai levegő az, 
mely vígjátékaiból, népszínművei­
ből felénk árad. Soha jobban 
n e m méltányolhatjuk ennek be­
csét, mint most, a mikor a koz­
mopolita áramlat ismét burjánzik 
nálunk. És örvendetes jelenség, 
°gy közönségünk nem vesztette 
. e r zékét a magyar élet rajza 

l rant; hisz a «Himfy dalai »-ban 
ePen a nemzeti ébredés hű festése, 
a magyar érzés erős lüktetése hó­
déi A éS l a € a d t a m a § á v a l a k e" 

Jellemző, hogy Bérezik legelső­

ben is, mint szatirikus és humorista próbált sze­
rencsét. A "Borsszem Jankó»-nak egy időben 
egyik főtámasza volt. Közben a hetilapok s a 
politikai napilapok tömérdek szépirodalmi és 
politikai czikkét közölték. Mig a «Kávé forrás» 
név alatt ismert irói kis társaság fennállott, 
hírlapírói tevékenysége vetélkedett a társaság 
többi tagjaiéval, a kik közé Bákosi Jenő, Dóczy 
Lajos, Ágai Adolf, Toldy István, Márkus István 
s még többen tartoztak. 

Négyen közülök a szinmű terén is kiváltak. 
Legkorábban (1862-ben) Bérezik és Toldy tettek 
kísérletet drámai művekkel. Együtt irtak egy 
népszínművet «Jön a franczia» czímmel, to­
vábbá egy kis vígjátékot «Amelée No 14» czím 

TJher Ödön fényképe után. 
BERCZIK ÁRPÁD. 

alatt, majd ismét egy népszínművet: «Az apos­
tol »-t. Mind a három mű a budai színházban 
került bemutatóra. Ezt a színházat ma Théátre 
libre-nek neveznék, mert szabad tért engedett 
minden új tehetségnek s ezek közül nem egy 
ott kapott szárnyra. Néhány évvel később, 
1868-ban, a mikor Molnár György vezetése 
alatt újból megnyílt a budai színház: Bérezik 
már olyan sikerű művel lépett ott föl, mint a 
((Fertálymágnások)), mely merészen, erős szí­
nekkel, mulattatóan tárja elénk társadalmunk 
félszegségeit s az életből híven ellesett, itt-ott 
kedvesen torzított alakokat mutatja be. Erős 
szatíra a (iBach-huszárok» czimű vígjátéka is, 
mely, mint a czíme mutatja, alkalmi darab 

kivánt lenni; jó hatása is volt, de 
az aktualitás elmúltával hamar le 
is tűnt. Molnár György változatos 
műsorát nem a külföldi darabok, 
hanem a szaporán keletkezett ere­
deti művek tették változatossá. A 
mai igazgatók okúihatnának e pél­
dán, mint kell támogatni a hazai 
tehetségeket s alkalmat adni, hogy 
drámairodalmunk fejlődjék. Maga 
Bérezik Árpád «A szent korona*, 
továbbá «A muszka emisszárius*, 
aztán «Az üldözött cserepár», majd 
• A szürke kabát» s végül «Az 
emanczipáczió» és ennek folyta­
tásául «Az emanczipáczió után 
1900-ban» czimű darabjait irta a 
budai színház műsorának fölfris-
sitésére. 

Mind e kisebb-nagyobb vígjáté­
kok s alkalmi művek irodalmi ér­
téke igen változatos. Némelyikét 
irójuk «Aesop» álnév alatt adatta. 
Nem is tartoznak Bérezik jobb 
munkái közé; de ezek írása alatt 
ismerkedett meg a színpadi tekh-
nika sok fogásával, a hatás tit­
kaival, a jellemzés sokféle kellé­
kével. Mindig a színpad számára 
dolgozott, soha sem az asztalfiók 
számára, s ha másutt nem, hát a 
vidéki színpadon mutatta be ke-
vésbbé sikerült darabjait, így «Kft-
nut gróf» czimű egyetlen tragédiá­
ját, s «A férj szökik* czimű víg­
játékát. 

Már korábban a Nemzeti Szin-




